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CHAPITRE II.. SITES ANCIENS ROYAUMES,6 ET
COUCHES DE POPULATION -

Ltarchéologie, & notre avis, donne un certain nombre '

dtéléments pour résouire le probléme de la diversité de popu-
lation au pays du Fisakana ; elle rend compte, dans une cer-
taine mesure de la complexité Au groupe ethnique et de 1a spé-
cificité 4de son histoire.

Un recours & 1l'histoire fournit, certes, quelques répon-
ses pertinentes : les hypothéses sur les origines malgaches,
les connaissances sur les migrations historiques, sur la venue
des "arabisés" & Madagacscar, sur la conquéte merina de temps
dtAndriamasinavalona, Andrianampoinimerina et leurs succes-
seurse Mais 1'histoire classique s'arréte vite devant les d4é
ficiences des Aocuments valables. L'archéclogie, au contrai-
re, a recours a 1'étude des sites anciens qui existent ; elle
interroge les traditions sur les tanana haolo ; elle collecte
les lovantsofina auprss des vieillards pour les traiter selon

le: méthodes A'ethno-histoire (Vansina)-

Dans ce chapitre, nous avons voulu profiter au maximunm
des documents de tradigions orales que nous avons recueillies
sur les bandes magnétiffues. L'opération de collecte nous a
valu une vingtaine de bandes magnétiques, contenant les lovan-—
tsofina sur les sites anciens, sur 1'histoire générale du Fi-
sakana, et sur les traditions familiales ; ces dernidres se
divisent en deux catégories, la premiére regroupe les simples
ginéalogies de famille, faite A'énumdration séche ; la secon-
de ccmprend les histoires de fokontaranaka (groupements fami-
liaux) agissant dans le cadre de 1'histoire Au Fisakana. Inu-
tile de revenir sur les méthodes qui ont présidé a 1'enqudte
sur le terrain, puisqu'elles ont &téd A4ja kexpossdes dans 1'iné
troduction de cette '

ude. I1 s'agit d'expliquer bridvement
1it la synthése de cette masse de tradi-
tions orales. Bn effet, aprés la tournéde de visite aux ALffé-

comment nous avons

rents ray aman-dregy, nous n'avions en téte que des morceaux
dthistoire, plutdt¥contradictoires entre eux : le Premier tra-
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vail fut de trouver un- certain nombre Ade tendances fondamen-
tales du peuplement, puis d'établir ane approche de chronolo-
gie de cette implantation en repérant les sites anciens qui
leur correspondent sur une carte Aressés & 1l'avance. Armé de
ces points de repéres, nous avons écouté A nouveau les bandes
magnétiques en suivant 1l'ordre Au schéma de chronologie : des
faits s'impos2rent, A'emblée, comme irrécusables ; mais les
difficultés et les contradictions apparaissent en grand nom-
bre ; nous avons appliqué les méthodes de critique interne et
externe, selon la connaissance que nous avions des informateurs;
nous avons, ensuite, procédé A Ades recoupements, pulsque les
ray aman-dreny 4'un village Aonnent aussi leur version de 1l'his-
toire d'ensemble du Fisakana ou de 1a 4Aynastie A'Ambohipoloali-
ne ; les traditions pouvant varier A'un village a 1'autre, il
est possible de confronter les points de vue pour faire le
choix de l'une ou l'autre version. Nous avons consulté, ensui-
te, les manuscrits qui nous furent remis occasionnellement

pour quelques jours : ces Adocuments apportaient souvent plus

de lumieére sur 1l'implantation 4A'un groupe familial sur un si-
te ancien ou une intervention 4A'un ancétre sous le régne A'un
roli connu par 1l'easai Ag chronologie ; nous avons ainsi tra-
vailld sur un manuscrif d'lkoto, un autre de Masindrayy,et un
troisiéme provenant dePltinstituteur A'Ambohimananariveo. Nous
les avons gonfrontés avec les écrits sur l'histoire 4Au Fisa-
kana édités par Handfest et le Pasteur Rakotonjanahary de Fan-
driana. Cl'est le résultat de ces Aifférentes qui seront présen-
tés dans l'inventaire des sites anciens que nous tentons ici
comme une premiare synthése A compléter par une autre collec-
te de traditions orales et par des fouilles.

Lci, plus qu'ailleurs, nous ressentons les limites de
ce travail. La synthage s'avére trés inégile, suivant 1a Ao-

cumentation dont nougf disposions sur chaque site ancien ou sur

une région. De plusf i1 nous a fallu opérer un certain nom-

bre de choix dans s détails racontés par les lovantsofina ou

dans le tri des vepsions 3 retenir-
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Mais, pour renire compte Ae la complexité de 1'histoi-
re et montrer le plus possible la mise en place de 1la popula-
tion, il faut suivre la naissance des sites anciens selon les
dires des traditions otales. Nous le ferons en trois temps :
il z'agira, A'abord, Ae dégager quelques constatations con-
cernant les orientations de 1'histoire des sites a travers
les lovantsofina ; un certain nombre d'idééeﬁrécises sur les
Airections priseé par le peuplement & partir de Rafovato permet-
tra de se retrouver dans le A4dale Ades tanana haolo ; nous
procéderons, ensuite, & un inventaire systématique des princi-
paux sites anciens selon les granis axes A'expansion ; il nous
sera possible, enfin, de tirer quelques conclusions sur les
couches culturelles mises en jeu dans l'histoire du Fisakana.

I.- CONSTATATIONS SUR LES ORIENTATIONS PRINCIPALES.-(fig. 4).

Quand on écoute patiemment les traditions orales, tel-
les que les vieillards ou les manuscrits nous les donnent, on
constate un certain nombre d'orientations qui président au mou-

A

vement de peuplement, & la chronologie dA'implantation des si-
tes, et & 1l'expansion 4'un rayaume vers l'unification de tout

le Fisakana-.

A/ Ambohipoloa ina, venue du sud, et populations anté-

rieures.- (fig.4).

Les premi2res orientations concernent le point de Aé-
part de 1'immense mouvement historique qui va peuPler et réa-
liser 1tunité 4Au Fisakana.

1°- AMBOHIPOLOALINA est le foyer A'ad part tout le mécanisme.
Toutes les traditions sont unanimes sur ce point. Bien que 1les
gens du Fisakana ignopent jusqu'a 1'emplacement d'Ambohipoloa~
lina, les lovantsofifa reconnaissent que te site ancien fut

le berceau et restefaujourd'hui la terre sacrée ol 1l'on vient

a

revivre 3 la sourc

y comme lg royauté merina se tournera vers

Alasora ou Ambohimhnga.

Ce coin pefdu au sud-est de Fandriana, & la lisidre Ade
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4 1'époque ol Andriamasinavalona commencerait A régner en Ime-
rina (?). Ces nouveaux arrivants s'imposent asses vite a 1a
population ; ils s'installérent & Ambohipoloalina, et armés
de leur supériorité et d'une grande armée de dix mille hom-
mes (foloalina) part & 1la conquéte Au Fisakana. Les membres
de 1la dynastie royale allaient, d'autre part, se disperser
pour fonder des sites nouveaux qui leur serviraient de petits

royaumes soumis 3 Ambohipoloalina.

2°= Ces migrants VENAIENT DU SUD, c'est 13 une autre affirma-
tion de toutes les traditions orales. Les lovantsofina de Ra-
Marcel & Masindrary, ceux de Rarisonm, Marie-Ediwige et de Ra-
bary a Ambohimananarivo reconnaissent que la 4dynastie qui
allait mener Ambohipoloalinatainsi que les gens qui les sui-
virent—- venalent du sud. Les traditions orales deviennent dis-
cordantes quand il s'agit de savoir 4e quel sud il s'agit.

I1 appartient 4 1'histoire et & 1'archéologie de trouver
quels groupes pouvaient ainsi remonter au pays dAu Fisakana 2
cette époque. Sevrait-ce les "arabisés" installés sur la ebte
est et remontant sur les hautes terres pour s'établir ? Se-
ralit-ce des populationg du Betsileo sud ou Au Manandriana,
fuyant la Adictature Afin roi & un moment donné de 1'histoire ?
Cerait-ce des membresPde famille Adissidents de ces rois 4u
sud, partant ailleurs & la suite A'une querelle fraternelle
ou familiale ?

3°. DES COUCHES DE POPULATION ANTERIEURES A cette migration
historique occupaient déja le territoire Au Fisakan. On aurait
pu croire, selon 1'analyse de R.P. Dubois au A4but de sa "Mo-
nographie des Betsileo" que le pays était vide-(I1 n'en Ffut
rien+ En effet, 4des couches de population recurent les nouveaux
arrivants a Ambohipo
Masindrary, 4'4Anala

alina ; on parle syrtout des habitants de
, d'Ambohitrady, qui sont tous des sites
anciens se trowvanifnon loin du site actuel A'Ambohipoloalina
un prince, 4du nom fle Rasamaika y exercait A4ja une grande au-
torité. Crest Iuifqui opposa A Rafovato une résistance farouche,
si bien que ce dgrnier dft pactiser pour avoir un espace et
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Les traditions orales vont m&me préciser que des royaumes
existaient au Fisakana avant 1'arrivée de Rafovato. On cite
volontiers ceux Ae Tsiakarandambo, de Matahitrony, et de Mia-
rikanjaka. Ces différents royaumes se soumettront rapidement
& la dynastie dt'Ambohipoloalina gans qu'on puisse donner les
raisons exactes de la supériorité 4de Rafovato.

Quels étaient ces premiers occupants de la région du
Fisakana ? Appartiennent-ils au groupe des Vazimba ? Ou serai-
ent-ils originaires d'autres groupes ethniques, mais venus un
peu plus tdt sur le territoire Au Fisakana? I1 faudra interro-
ger les sites anciens, a travers les traditions orales, pour
le savoir.

B/ Les moyens Ae datathon.-

31 les lovantsofina se Paisent généralement sur ces
questions, ils apportent, par contre, des moyens de datation
susceptibles dtaider & 1la résolution de ces problémes.

Des points de repére reviennent sans cesse dans les
traditions orales recueillies auprés des ray aman-dreny e
villages différents ; ils forment, pour ainsi Aire, les arré-
tes principales de 1'hiftoire. Ainsi, nous rencontrons dans
leskrersions paralléles que Rafovato régna longtemps & Ambo-
hipoloalina : sa 4date Me migration offre 4éja un point de
chronologie ; tout au long de son régne, des migrants lui de-
mandent de s'installer sur aes terres (cas de Vohitsoa)
dtautres s'adressent & lui pour juger Aes querelles de famil-
le (cas de Masindrary); ses descendants vont un A un s'imp-
lanter d'ailleurs, 1ld chronologie 4de génération permettant
de situer A'autres évanements comme 1la création A'Ambohima-
nanarivo, de Tatamalaza, ou la fondation des royaumes & Mi-
arikanjaka, et a Kiri

a- De nouveau, 1e bong régne de Ri-

voekembahoaka A Kirigka fournit des pointd Ae repére assez

sfirs-et précis.

Les traditighs orales suggdrent aussi un deuxiéme moyen

de datation : ell recourent assez volontiers a4 1'histoire Ae

Madagascar. Nous ons entendu des affirmations étonnantes de
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12 bouche A'illettrés ne connaissant rien de 1'histoire mal-
gache f"on 4it, explique Rarison A'Ambohimananarivo, que Be-
tsileo, Betsimisaraka, Sihanaka et Merina, sont fils de fra-
res et soeurs" (zanaky ny mpianadahy) ; le fait, dans sa bru-
talité, nous surprit jusqutau jour ol cette affirmatiomn de
parents —expression imagée dA'une origine commune- fut mise

en relation avec l'hypothése de Mapoantsetra et de Vohidra-
zana L et II (7). I1 est certain aussi que 1l'intervention des
Zafi-Rambo se situe & un moment exact de 1'histoire malgache,
ainsi que les incursions sakalava en pays betsileo. I1l-est
malheureusement Aifficile de trouver un grand nombre d‘'élé-
ments de ce genre ou Ades récits de voyageurs Buropéens qui
nous permettraient, par méthbde structurale, A'établir une
chronologie sfire.

Néanmoins, nous avons la ressource de puiser dans les
relations entre 1'histoire du Fisakana et celle 4Au pays me-
rina pour dater les 4vénements, surtout depuis le ré&gne 4'An-
driamasinavalona. Voici des faits significatifs, relatés par
les traditions orales A'une facon unanime :

- Befeomalaza partit Ay Fisakana pour 1'Ilafy : il allait vy

Paire souche ; ses ifscendants compteront parmi ceux qui
font monter Andriangmpoinimerina sur le trdne :
- Or, Befeomalaza estrun général -comnum chef valeureux d'Am-—
bohipoloaline, il battit les Merina & Vatondrangy et a Vohi-
trambo sur les sommets du nord ; il les mit totalement en
dZroute au siege A'Ikoro, qui se trouve au sud d'Ambohipolo-
alina, sur la rive droite du fleuve Fisakana-
~ Les traditions &tablissent une relation éntre Andrianampoi-
nimerina et Rafovato : le manuscrit Ragimona, par exemple, Adit
que cette parenté remgnterait- a2 Andrianamponga de Fanongocava-
na, ou Andriahampong A'Alasora (1520/154‘), ce dernier étant

—

(1) cf. Fernandez (Y

F.-) Archéologie Au lac Alaotra, in "Re-
vue du Musé

A'Art et 4'Archéologie", TALOHA n°3, p.7-8
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le frére de Rafohy selon la chronologie 4u R.P. Callet ? Se-
rait-ce méme une parenté par les princesses venant d'Alasora
qui vont s'implanter autour 4A'Ambohipoloalina, & Analabe et
Masindrary, car l'une d'entre elleyievint 1'épouse reconnue
par Andrianampoinimerina qui enverra Aes Merinimody garder
jusquld ce jour le tombeaun de Rafovato & Ambohipoloalina:

-~ Le prince fondateur de Malakialina vient d'Arivonimamo :
ce départ date sans Adoute du temps d'Andriamasinavalona-

— 4 un moment donné, les Ambohimanambola et les Zafimbazaha
fuient vers le sud, et gagnent le Fisakana : ils s'instal-
lent aux environs Ae Sahamadio et A'Ambohipo.

- 3 partir des guerres de conquétes A'Andrianampoinimerina,
les dates Adeviennent 4de plus en plus précises ;

- 1la prise de Xirioka par Raddma ler sous la direction 4'An-
drianampoinimerina peut 8tre datée Ade facon sfirej

- les interventions des successeurs de Radama ler sont déja
du domaine de l'histoire, parce que la monarchie merina y
envoie des gouverneurs et méme voyage dans le sud en la per-
sonne de Ranavalona II (1873) ;

- enfin, la colonisation frangaise marque a nouveau le Fisa-
kana par un certain nombpe de mesures qui sont reprérables
dane le temps.

C/ Sens de 1'exfhnsion a partir d'Ambohipoloalina.£fig.5)’

. plus . R .o

Blen/ﬁue des points de repsre, les traditinns orales .
mettent en relief un sens de 1l'axpansion & partir dA!'Ambohipo-
loalina : les sites wont naftre, les royaumes se créer, selon
des directions précises qui se dégagent des lovantsofina de
Masindrary, A'Ambohimananarivo, de Tatamalaza et de Xirioka.
11 est nécessaire de se familiariser avec ses orientations
qui président 2 1'implantation des sites pour ne pas se per-
dre dans la longue 1lit

ie des tanana haolp, ayvant chacun son
histoire ; par 13, onflvitera aussi de coniondre le mouvement
naturel de peuplemeny -gqui se ' Fit 4&jd avant Ambohipoloalina
et gqui continue apr Rafovato- avec 1le mouvement d'expansion
opérée par la nouvgflle dynastie de Rafovato et de ses descen-

dants ¢ ces deux r4alités sont & 1'origine de création dAe si-
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“i, en effet, le peuplement du Fisakana ze Fait pro-
ars ivement et sans orientations définies, 1'expansion A'Am-
bouipoloalina suit des lignes précises : & partir dt*Ambohipo-
10alina, un premier mowwvement se Airige en #irection A'Ambo-
himananarivo pour redescendre sur Tatamalaza et Imady . ; pa-
rall3lement, une liaison avec Ambohipolozalina a lieu chez les
no wilations Ae la branche centrale, Adepuis Malakialina jusqu'
3 I ahazoarivo ¢ elles se zoumettent a Rafovato; enfin, un deu-
i'me mouvement, issu A'Ambohipoloalina, part en direction 4de
Vohit o, Miarinkanjaka, et Xirioka ; cette derni2re capitale
c18t 1a croissance A'une dynastie-

LIa 1ynamisme e l'expansion peut se r4sumer en quelques
directions fonlamentale ¢

1°~ “mbohipoloalina regoit yn groupe e migrants venus Au sud.
Un reclassement des groupes se fait dans cette r2gion ; puis

le mouvement se transmet par une série de départe vers les
A1ff rentes contrées Au Fisakana.

Q

%= ' Ambohipoloalina, le dynamisme porte vers Ambohimanari-
vo : wn enfant de Rafovato, né 4'une épouse hova, sera A

1torigine de ce mouvement. P'Ambohimanarivo, quelques-uns par-
tivoant vers Tatamalazaget Imady.

3°« Ligdrement 4 1'ouq:t A'Ambohimananarivo, Malakialina amor-
sur la branche centrale Au Fisakana ;
cte t, Atabord, 1'apparition et la vie des sites autour 1'Am-

ce un autre mouvemen

bohimananarivo, puis 1la croissance des sites de Malakialina,

celle dzs sites sur les sommets autour de Fandriana, celle
Az dtec autour de ahamadio, enfin, celle des sites de 1
st imon-drano (rive Aroite Au fleuve)-

4°-~ Le sites 4e la région occidentale Au Fisakana entrera

42 1le mouvement, mais 3 partir seulement de l'unification
on“r’e Dar Rafovato g

-

5°. infin, le A4pla
1= nontre de la Aym
At imbohipolo vers

Rivoekembakoaka ij Kirioka-.

ment Aes capritales 4u royaume, cuivant
stie, cse fait selon une 4diagonale allant

irioka.

Ces orientftionz smergent dan= les tradition=z orales.
Nor  le: avons mi%es en relief, pour aider 1'analvaa An- ~ds--
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IT,~ INVENTAIRE ANALYTIQUE DES SITES, DE5 ROYAUMES ET v
DES COUCHES DE POPULATION SELON LES TRADITIONS t=(fig.4),

Deés 1lors, il nous faut suivre l'installation des si-
tes, des royzumes, et des couches de population selon les
grands axes ainsi définis et en tenant compte de la chrono-
logie qu'ils suggérent.

A/ AMBOHIPOLOALINA ET SES ENVIRONS. -

Ltarchéologie d'Ambohipoloalina reconnait quatre stra-

tes Drincipales :

“

1°~ AVANT Ambohipoloalina, quatre sites avaient fleuri dans
cette région, selon les lovantsofina des anciens de Masindrary-

a) Ce fut, d'abord, MAQINDRARY- Ce site se trouve un
peu plus haut que le village de Masindrary actuel. I1 semble
avoir abrité la plus ancienne population de la contrée. La,
en effet, sur ce dA8me appartenant & 1la chaine A'Ambero,les
nouveaux arrivants allaient rencontrer des habitants assez
forts pour les repousser. Le tanina haolo est encore visible,
a Okms environ au nord ?1 fleuve Fisakanay Son nom ancien

était Ambodilalona.

Les traditions frales disent que Rainisamaika fut 1le
prince fondateur du village et 1'ancétre éponyme du groupe
andriana qui habita aujourdthui les environs de Masindrary-.
La version de Ra-Marcel et celle de Rakotonjanahary préci-
sent m8me qu'a 1'origine Rainisamaika serait parent 4'Andri-
antovo, fondateur 4'Analabe, site ancien, qui se trouve non
loin de 1la, un peu plus au nord.

L'histoire de Masindrary se rattache pourtant & Rasa-
maika, fils unique de Rainisamaika (bien qu'il faillle tou-
jours se rappeler quef dans cetté vision dj monde, seule la
descendance par les ffar¢cons est retenue). Clest 1lui qui Adon-
na du lustre 3 Masihdrary, portant encore le nom d!'AmboHila-
lonas
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Les traditions orales relatent que Rasamaika s'2ta-
biit »rimitivement plus au nori que le village ~Ccruel. Qui
Mt “ainisamaika et son Pils Rasamaika ? Furent-ils Aes va-
zimba on des Kalafotsy, on ne saurait le dire !+ En tout cas,
“acamaika 5'établit donc & Ambohitrady qui est un sommet si-
trs nlu~ au nord, faisant partie de 1la méme chalne, mais plus
“lavt que Masindrary. A 1la suite d'une querelle familiale peut-
&tra, 1l aurait décids Ae s'installer plus au sud, sur un au-
tre ommet, plus Aifficile & prendre si 1l'on en croit le nom
qutil lonne, Ambohitsiazonarive (la cité que mille hommes ne
penvaont prendre). Ces nome de villages, on le remarquera en
b: raut, guggéﬁe'=une atmosphére de luttes continuelles en-

Lo

twe oroupes familiaux ou groupes 4de migrantse.

Les 5 enfants 4e Razamaika Jonnent naissance a une nom-
bret ¢ descendance qui foxvmzﬁes fokon-taranaka nobles de Ma-
“indrary actuel et de :es environs : on y trouve aujourdthui
1z “e-cendants A'Andriamanjato, ceux Ae Andraniralaza, ceux
Ae Rafohy, ceux de Ravelonila, deux de Rafanompo qui fut une

£fille.

Les enfants de Riefanompo allaient provoquer le chan-
gencat de nom d'Ambodilagona en Masindrary. Andrendralaza ja-
lon a les fils Ade Riefai&mpo, et dAénonca aupréds Au roi de ¥Ki-
rioka un de ceux-ci cogme traitre parce qu'il allait chasser
Aan = la forét pour ne ientrer que trés tard. L'accusé fut
reconny, selon son voeu (rary) non coupable. Dtoll 1le nom Au

viliage Masindrary (dont le voeu est sacrd).

Cette querelle de jalousie entre Andrendralaza et ses
naviux, fils Ade Riefanompo, donnera aussi les nomsz actuels des
Fokon~taranaka nobles 4de Masindrary actuel ; par décizion Au
roi Ae Kirioka, les descendants 4'Andrendralaza, parce que la
m:chancetéd de leur pére fut visible, portent le nom hiéraldique

At niniampanimba (1le 7mince qui cherche A nuire) ; ils seront

le Zafindrasimba (1e§ petits—-enfants de lui qui cherche a
nuire) ; les descendéntz de Riefanompo, parce qu'ils étaient

de enfants illégitfmes (zaza sary), furent dénommde Zazamahia,
et leur fokon-tarafaka portent le nom hiéraldique At Andrenimahia.

Ce appellations s retrouvent Aans le falklore de Masindrary
TAYSY AT L At e YAasy 1o 1T 4 w119 Reawvi e~ vaem et 2 b L



37.~

Rasamaika dut disposer d'assez &e force, puisque les
migrants venant 4du sud ne purent s'imposer. Rafovato, disent
les traditions orales, renonga & s'installer & Ambohitrady et
Ambohitsiazonariveo . I1 demanda 3 Rasamaika 1'autorisation de
stimplanter sur le dernier sommet, bordant le fleuve Fisakana;
celui-ci le 1lui accorda, ainsi que des terres et des riziéres
situées plus au sud des siennes, et moins fertiles.

b) ANALABE
1'essor d'Ambohipoloalina. Analabe se trouve au nord de Ma-

village des ZANAKATOVO & existe aussi avant

?

sindrary, sur la méme cr&te montagneuse couverte de Fforét.

Andriantovo fut, dit-on, le fondateur du village ; il
est parent de Rainisamaika, comme il a &té 4it plus haut. Tous
ses descendants portent le nom de Zanakatovo. Mais ce sont,

en fait, les descendants dt'A drlamahllala, fils 4'Andriantovo
qui s'appellent ainsi. .

On ignore tout de 1l'origine et Ae l'appartenance ethni-
que dtAndriantovo. Néanmoins, les traditions orales de Ra-Mar-
cel et de Rakotonjanahary précisent qu'Andriamahilala, fils
dtAndriantovo, eut A son tour six enfants, qui firent souche
A Analabe et dans 1les e’virons-

Plus tard, & cause de la croissance Aémographique, Ana-
labe devint trop étroift pour tout ce monde ; le pacage des
boeufs gut difficile., Lles Zanakatovo se déplacérent plus au
nord, sur la méme créte, jusqu'iA Ambohitmera qui jouera un
grand »8le lors des déplacements de 1a dynastie d'Ambohlpolo-
alinae

A Ambohitrera, les descendants 4'Andriamahilala vont
proliférer et se Aisperser. Le premier, Andriamangabe, partit
vers Ambohidrano, et fut a l'origine des villages de Tsarafan~
dry, Maroantsotra, AntsahalaVa, Lavainandro ; le second, An-
driamahalefaka, resté A Ambohitrera, donng naissance aux habi-
tants nobles 4'Ambalahambana, d'Ambolontara, d'Androibe ; le
troisiéme, Andriamandimby, gagna Mandraiarivo, et fut 4 1'ori-
gine des habitantg d'Andempombe, d'Ampamaritana et d'Andina H

la quatriéme, Renjvao, élut domicile & Tsararay, donnant sou-
oo merEee sy e o,
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che aux Tsararay et gens d'Ambohimiarina actuels ; le cinquid-
mne, Rangorizafy, n'a pas laissé de postérité ; 'le sixiéme,
enfin, Rakalahovanjaza, reste 3 Ambohitrera ; ses descendants
se dispérent lors des invasions sakalava.

c¢) UN VILLAGE AU_DESSUS DE MASINDRARY..- Les traditions

orales font appel & un troisiéme village, situé au-dessus de
Masindrary. Serait-ce Xiandraina que nous retrouvons dans le

lovantsofina-.

Lthistoire de ce village émerge quand y arriva une prin-
cesse d'Arivonimamo. Elle se cachait dans la foré&t avec sa
suite ; les bergers 1'aperéurent et en avertirent Rafovato
dt'Ambohipoloalina. Tout le monde admira la beauté de la jeu-
ne femme. Rafovato 1la pritlgour femme, alors que sa pPremiére
femme luili avait 4éja donné plusieurs enfants. Celle-ci en fut

fort mécontente.

Rafovato eut de cette princesse RAMAROKOANDRIANA qui
fonda le village 1'Ambohitrgrana. Cet enfant s'ajouta & trois
autres que Rafovato avait eu Ade sa vadibe (premiére femme).

Ramarbkoandrianl fut, 3 son tour, victime de 1la jalou-
sie de ses demi-frares. 11 eut peut-&tre souvent 1'occasion
de rendre visite au froi de Matahitrony, & 1l'ouest de Kirioka.
Four cela, ses Ademi-fréres le dénoncérent auprés de leur pé-
re comme traftre. On 1lui f£it boire le tanguin (nampinomina).
11 en sortit indemne. Le roi 1ui ordonna, cependant, de quit-
ter les lieux ; i1 partit vers la forét toute proche, fonda
le village 4'Itorahany. Plus tard, Andriamanantsiary 4'Ambo-
himananarivo le prit en pitié ; i1l le fit venir A Andraina,
puis a Ambohimananarivo lorsqu'il s'installa dans la plaine.

Enfin, Andriamanantsiary lui fit don A'Ambohitrandraina prés
de Tatamalaza pour qu'il puisse cultiver et vivre. L3 Rama-—
rokoandriana eut un fils dont Rainimpitbarivo actuel 4de Tata-
malaza est le descendant.
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Ramarokoandriana mourut ; il fut enterré 3 Xiandraina a

1'est de Masindrary, qui est peut-&tre le nom Au village ol sa
mére vint pour la premiére fois.

Son f£ils Rainitompoarivo eut 5 enfants : Rainifary, Ra-
tsimianambazaha (qui sut forger le fer, et dresser des pierres
levées), Andriantsimanina, Raibe Rainisikina, et Randrianjafy
Rzinimaro qui figurent en bonne place dAans l'histoire de Tata-

malazae

2°.. AMBOHIPOLOALINA. . Ambohipoloalina semble inhabité lorsque
Rafovato et sa suite y arrivepmtaprés les Aifférents essais
dtimplantation & Ambohitrady et A'Ambohitsiazonarivo.

Ici 1es traditionqulales sont abondantes, mais souvent
discordantes. Ces Aifférences dans les versions viennent, a
notre avis, de la volontéd des Ffokon-taranaka Afembellir 1'his-
toire de leurs propres ancétres, ou de les rattacher & la per-
sonne de Rafovato pour leur conférer plus 4de lustre .; .souvent,
nous constatons aussi des trous de mémoire ou de fausses in-
terpritations. ’

Néanmoins, les traditions de Ra-Marcel & Masindrary, et
celles de Rarison, ¥arie Edwige, Rabary, & 1'autre bout de 1a
chafne, c'est-a-1irf, Ambohimananarivo, s'entendent sur les
grandes lignes Ae cette histoire. Les écrits de Rakotonjana-
hary et du Pasteur Rasimona viennent éclairer des détails qui
sont difficiles & Adéméler.

Ambohipoloalina se trouve au sud-est de Fandriana, &
20 kme environ de Miarinavaratra. 11 constitue le dernier mail-
lon de la chaine d'Ambero, et tombe A pic sur le fleuve Fisa-
kana qui vient de sortir de 1a for8t de Betsimisotra. S*il fut
inhabité, il sera source de mouvement, dont 1l'un part vers le
nord, vers Ambohimananarivo, pour revelir au sud vers Sahamadio
etcsee, 1l'autre suit une diagonale qui rejoint Kirioka ol se-
ra établie 1a grande capitale du Fisakana.



49, -

Des couches de population occupaient, cependant, les
alentours A'Ambohipoloalina. I1 s'agit des habitants de Ma-
sindrary, d'Analabe, du village inconnu qui fut peut-&tre
Kiandraina. Ces gens possédaient 44jd une certaine mivili-
sation matérielle puisque, sous 1la Adirection de Ramasaika,
ils tiennent la té&te aux nouveaux arrivants. La dynastie de
Rafovato et les migrants qui la suivirent formeront donc une
deuxiéme couche de population ; la troisiéme viendra A'Imeri-
na : ce furent les Merinimody qu'éndArianampoinimerina envoya,
avec femmes et enfants, s'établir A Ambohipoloalina, pour
garder, dit-on, le tombeau de Rafovato. Ils nabitent, aujourd
hui encore, le village qui se trouve au-dessous da site an-

cien d'Ambohipoloalina.

Les traditions orJ&es soulignent cette arrivée de Ra-
fovato dans 1la région. Elles notent aussi que force fut pour
1ui de demander 1l'autorisation de s'installer a Ambohipoloa—
lina et d'avoir des terres dans 1la vallée parce qu'il ne put
venir & bout de la population dirigée par Rasamaika. . ’

Dol viennent ces migrants ? Pourquoi sontéils partis
de leur patrie d'orifiine ? La version de Ra-Marcel dit que
Rafovato dut s'expatrier pour fuir avec sa famille (nitondra
ny vadiny nandositya). Le lovantsofina de Marie-Edwige A'Am-
bohimananarivo (appuyé ou corrigé par Noro et Rabary) voudrait
que Rafovato partit A'Imady ; il semble que cette version
veuille glorifier sa famille; mais il est possible qu'un prin-
ce, venant du sud, se soit arr&té un certain temps en Imady,
avant de venir a Ambohipoloalina. En tout cas, s'il s'agit
de migratidn historique en provenance de la ¢8te est ou du
Betsileo sud, la raison du départ serait plus simplement la
recherche de nouvelles terres, fertiles et libres.

Le village 4'Ambohipoloalina grandit vite. Le roi 1le
dota d'une grande armée de I10.000 nommes, puisque le nonm
dtAmbohipoloalina lui-méme veut dire 1a ville des dix milile
hommese Dans les rangs de ces soldats, on distingue des chefs
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valeureux, comme Befeomalaza, qui tint les merina en échec
devant Vatondrangy et Vohitrambo, et les mit complétement
en déroute i Ikoro, au sud A'Ambohipoloalina-

Rafovato, si on interroge les traditions orales, fut
porteur d'une nouvelle civilisation. On vient de voir 1'orga-
nisation de son armde ; il sut aussi trouver une nouvelle or-
ganisation politique qui allait le rendre maitre de tout 1le
Fisakana. Enfin, i1 voulut, dit-on, qu'on l'enterre dans un
tranon'akoho" ou madioivelany (tombeau rectangulaire blan-
chi & 1'extérieur). De cette civilisation matérielle résulte
probablement sa supériorité sur les autres royaumes du Fi-
sakanas )

La Force de Rafovajo viendra aussi de ses alliances
matrimoniales. 11 eut plulieurs femmes. Sa vadibe, dont on
ignore le nom, le suivit depuis son Aépart du sud ; elle luil
donna trois fils. La princesse 4'Arivonimamo lui donna un au-
tre fils, Ramarokoandriana, qui ira 3 Ambohimananarivo et
Tatamalaza ; enfin, Rafovato 4pousa une autre femme hova (rou-
tizdre) qui 1lui Aonna Andriamanantsiary : 1'histoire a retenu
le nom de cette femm’ qui fut Rafenofanankova, dont descen-
dent dent plusieurs familles demi-nobles de Masindrary. Gri-
ce a ses alliances, Rafovato allait avoir des enfants qui
iront se disperser‘aux quatre vents, é&tablir des sites ou
fonder des royaumes.

' B) D'AMBOHIPOLOALINA VERS AMBOHIMANANARIVO .,

1°~ Une.-dissension familiale provoque 1'expansion vers Ambo-'
himananarivo et 1la fondation de plusieurs sites. Toutes les
traditions (de Masindrary et A'Ambohimananarivo) se rencontrent
icle

La vadibe de Rafovato lui donnay, selon 1a version de
Rarison, deux fils (une autre versionatiit trois). Stagit-il
de la femme de Rafovato qui aurait habité Tanifisaorana 2
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On ne saurait le dire. Mais 1la tradition donng les noms de
ses fils : le premier fut Razafinandrianina qui partit vers
Ambohimananarivo selon la généalogie Aonnée par Rakotonjana-
hary ; le second Razafinavalona, donné par la méme généalogie,
alla en Imerina. La princesse merina, venue 4A'Arivonimamo,
1ui donna Ramarokoandriana ; la vadikely hova mit au monde un

beau gar¢on du nom 4'Andriamanankova, qui sera plus tard

Andriamanantsiary.

La beauté extraordinaire 4de ce gargon provoqua la
jalousie de ses demi-fréres. Aussi Andriamanankova dut par-

a

_tir vers leinord. I1 starréta a Telotapaka qui se trouve sur
1a méme chaine que le sommet 4Ae 1'Ambero. Li, il s'installa
sur un gros rocher qu'on vtit encore aujourd'hui. I1 le fit

1 avait énormément peur, dit une

pour éviter les rats dont
tradition. I1 s'agit plus simplement d'un endroit inacces-
sible qutAndriamanankova n'aurait pas a fortifier.

Lentement, il progresse vers le nord ; arrivé a Befa-
nala, il possédait d4ja d'immenses troupeaux de boeufs. Plus
loin, il fonda 1le vil’age d'Iandraina.

Mais, & partir de Telotapaka, Andriamanankova allait
disperser ses gens. Lui-m&me gagna Ampantsakana, puis il pré-
féra s'installer su! un grand sommet qui se trouve au-dessus
de la plaine 4'Ambohimananarivo actuel, Andranambo (la mon-

tagne haute). Plus tard, il descend avec ses gens dans la
Plaine, lorsque la sicurité fut assurde .: il fonda le villa-
ge d'imbohimananarivo.

Andriamanankova devint extrémement riche. I1 possada
d'immenges troupeaux de boeufs. Ce que voyant, les gens re-
grettérent qu'il ne fAt pas né totalement noble, lui qui
é¢tait parfait en fait de beauti et de richesse ; aussi 1ui
donnérent-ils un avtre nom, celvi ﬂHMUﬁHAMANANTSIARY (1le

prince riche mais incomplet). A cause de sa beautd, il est
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demandé comme époux par Razafinandrianina, fille de la vadibe

de Rafovato : celle-ci vint donc s'établir & smbohimananarivo
auprés de son mari, Andriamanantsiary.

Les £ils d'.ndriamanantsiary, devenus riches & leur tour,
essaimérent, Il en eut trois, dit Rakotoson d'Ambohimananarivoj
le premier alla & Andrainarivo, le second & Fiadanana prés de
Szhamadio, et le troisiéme gagna Ambohitrandraina, Ils durent
vite se disperser pour trouver des terrains de pacage a leurs
immenses troupeaux de boeufs.

Quant & Andriamanantsiary, 1 alla plus tard & Vatondran-
g8y, au nord d'imbohimananarivo. Il serait, dit Raveriste 4'.m-
bohimananarive, enterré & Mananjara sans qu'on puisse vérifier
1z véracité de son dire.

2° = DYAMBOHIMANANARIVO A TAT&éALAZA Er IMADY - L'histoire de Ta-
tamalaza et d'Imady se rattache a celle d'imbohimananarivo. On
ne sauralt donc cormprendre ges sites et leurs couches de popu-
lation si on ne saisit pas ce lien historique.

a) Verg Tatamalaza.- %.branche dynastique qui émigre vers
Tutamalaza descend aussi dl Rafovato, mais par la princesse meri-
ns, Voici comment Rabary d'aimbohimananarivo explique la situatilong
la cadibe aurait eu aussi un fils de qui descendent les Zanaksa-
tovoeradray établis aujoird'hui A Miarinavaratra. La princesse

merina met au monde Ramarokoandriana dont nous avons parlé plus

haut, La jalousie de ses demi-fréres obligea celui-ci & fuir
vers le nord ou il fonde Itokabany, en bordure de la £6%8t
aecueilli par Andriamanantsiary & indranambo et Aimbohimananari-
vo, il finit par s'installer sur les terres que lui donne An-
drtamanantsiary & Tatamalaza., I1 y créa le site d'Ambohitran-
dreina, Il enfanta Rainipitoarivo dont les descendants habitent
aujourd'hui la région de Tatamalaza. A sa mort, il fut enterré
a Kiandraina, village au-dessus de Masindravy ol sa mére, la
princesse, seralt venue se réfugier,
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Rainipitoarivo eut 5 enfants, & savoir Rainialy, Ratsimi-
anambazzha (qui sut forger le fer et dresser des pierres levées)
[ndriantsimanina, Rainibe Rainisikina, et . ndrianjafy Rainimaro,

Le nom de Tatamalaza ne vient pas de Ramarokoandriana, Il
y eut, dans la plaine de Tatamalaza un grand canal qui fit 1'ad~
miration de tous les passants, Le nom du village dérive de oe
grond canal (Yatatra malaza),

b) Vers Imady.-Il ne s'agit pas ici de retracer 1'histoire
compléte d'Imady. Cependant, les nobles et les robturiers 4d'.m-
bohimananarivo se réclament d'une origine qui serait en Imady.

Comment expliquer le phénoméne ?

.

Les traditions orales se contredisent comme & plaisir sur
cette question. Il arrive méme que dans une famille,les membres
ne s'entendent pas entre euxfsur leur version commune. Ceci pro-
vient, a notre avis, de la disparition des vieux ray aman-dreny:
leurs enfants, retenant chacun une bribe de leur connaissance,
esscient, tant bien que mal, d'harmoniser les bribes d'histoire
gu'ils ont retenues : c¢'est le cas de Marie Edwige, de Noro, et
c¢e Rabary, d'.mbohimoRenfrivo;

Voici ce que nous avons retenu des diverses traditions :
Il y a une relation fondamentale entre Imady et le fondateur
d'.mbohipoloalina. En effet, selon les legons de son pére, Ma-
rie Edwige dit que le.fondateur d'.mbohipoloalina serait wvenu
A'Imady. I1 aurait, d'abord, vécu & /mbohitompoina en Imady. Ce
fut Ratrimo (que nous retrouvons sur la généalogie d'imbohipolo-~
~lina). Ce dernier se montra cruel (maditra). Il frappait le cri-
ne des chauves avec un os; 1l faisait opérer le ventre des fem-
mes enceintes pour voir ce qu'il contenait. Son peuple le prit
en hnine, "wis 1l -dubi.it s'enfuir, Il se dirige vers Randrano-
vola. Puils, ilparvient & fandrasira, plus au sud d''mbositra,
ol les gens ne lui donnent que du lait {depuis, ce village n'a
pas le droit de cultiver). '

Un deuxiéme mouvement de migration allait amener des gens
@ 'Imady vers ‘mbohimananarivo et vice-versa. Cette nouvelle mi-

’ \
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gration, dit toujours Marie Edwige, vient du fait suivant : un
certain Rainiteza devint lépreux; ses enfants durent partir pour
fimbohimananarivo (avec qui ils signifient par le méme geste avoir
une parenté); un seul reste en Imady, donnant naissance & cing
fréres et soeurs ; leurs descendants sont les "terak™izy dimy

mianzdahy" d'aujourd'hui.

Nomo a rectifié selon ce qu'elle a retenu des legons de
leur pére. Il ne s'agirait pas de 4 fréres qui seraient partis
G'Imady, laissant un autre sur place. La vérité serait qu'il
eut gquatre soeurs er Imady ; l'une et ses descendants restent en
Imcdy (irey reny), les trois autres avec leurs descendants
(telo reny hafa) vont & 'mbohipoloalina (ce qui confirme peut-
8tre la parenté avec Rafovato); de 1la, ils se rendent 5 ‘mbohi-
mananarivo ou ils comptent garmi les leurs les Zafindrafovato

atoujourd thui,

Le va-et-vient des gens d'.mbohimananarivo et d'Imady
s'expliquerait donc par une parenté profonde entre les habitants
de ces deux groupes. Ceufk d'Imady et ceux d'.mbohimananarivo
viennent de Rainiteza qffi donne naissance & Rateza; celui-ci met
<u monde quatre filles qui partent a .imbohimananarivo lorsque
leur peéere devient lépreux ; elles laissent derriére elles une
soeur dont la postérité continue le fokon~taranaka en Imady.
Mais quoi qu'il en sdit, la parenté de cette population avec
mbohimananarivo est plus forte gu'avec .mbohipoloalinaj; il fau-

drait donc se demanler d'ou vient exactement cette femme hova
qui donne naissance & ANDRILV.N:NTSI'RY : ne serait-elle pas
originaire d'Imady ? |

C) SITES DES SOMMETS EN DIRECTION DU SUD.-

, La branche centrale du Fisakana comporte une série de si-
tes perchés sur les sommets allant de Malakialina & Nierana prés
de lNahagzoarivo. La population de ces sitps n'ont sucun rapport
cvec la migration venue &'installer & kJthipoloalina : on di-
rait que ces couches de peuplement zppartiennent a d'autres:
mouvements, dérivés surtout du pays merina. ..ussi un examen a2t~

' \
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tentif de ces tandna haolofournira, sans nul doute, des rensei-
gnements précieux sur d'autres tendances de la population au
peys du Fisakana. On remarquera, d'ailleurs, que les habitants
de ces sites, bien que non apparentés au groupe d':.mbohipoloa-
linz, entreront en relation avec la dynastie régnante de Rafo-
vato et en subiront 1'influence.

On distinguera cing zones pour cette étude 3 la premiére
comprend les sites sur les montagnes autour 4' / mbohimananarivo,
la seconde est formée des sites de MNalaukialina, la troisiéme
comprend les sites des sommets autour de Fandriapa, la quatriszme
emnbrasse ceux des sommets autour de Sahamadio, enfin la cinquié-

me concerne les sites de 1'“tsimondrano.,

1° SITES DES SCMVETS AUTOWR DEAMBOHINM:N/N.RIVO.- Deux som-
nets, revétus de sites ancidhs, dominent cette histoire, celle

de Vatondrangy et celle de Vohitrambo,

s/ Site de Vatondrangy : Le site du Vatondrangy a vu s'éta-
blir deux prinées ( un frére et une soeur) venus du pays merina;
ils seraient originairejzg';mbohimahatakatra au sud de Mantasoa,
sclon L'Histoire du Fisgkana de Handfest, p.6 et B.i.l., 1940,
Fe55-56.- Sur leur route en direction du Fisakana, ils auraient
gegné un peu plus tard Kirioka, au temps de la gloire de Rivo-
ekembohoak:iy puils, ilg gagnent 1'Onive pour s!établir i Betafo,

b/ Site de Bohitrambo : Vohitrambo relaie Vatondrangy 3
il s'agit des mémes populations que ceux de Vatondrangy : psr-
tis pour Betafo, ils sont revenus 4 VOHITR:MBO (la montagne hau-
te); ce seraient la suite du prince Ramanalinarivo. Le site ne

les satisfait pas; 1ls se dirigent vers Tsiakarandambo, dans
1a région de Sahamadio.

I -Tsiakarsndambo, le groupe augmente par simple croissan-
ce démographique. Ils se divisent en deux groupes pour trouver
ie nouvelles terres : le premier, sous 1l:gdirection de Ragodo-
nandriana, prenier fils de Ramanalinarivd, va vers Sahomby et
ses trois fils y firent souche ; le second réunit les trois au-
tres fils (L.ndriamampiova, Ramanzotsihojojy et indriamparalahy):
ceux-1a reviennenﬁké Vohitrambo, une §fois de plus,
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2° SITES DE M.L.KI.LIN..- Le site de Malakialina occupe le
sonmet plus & 1'ouest d'imbohimananarivo; de lay on voit se pro-
filer vers le sud de Manangana; Ivatomanoro, a 1'est de Pandria-
na, Deux sites enciens y existent encore auvjourd'hui, le pre-
mier perché sur le sommet, le second se trouve dans une petite
for8t sur le versant est du Mulakialinai

a/ Le_vrai Malakialina, site le plus ancienja été fondé par

un prince du nom d'indriantsarzony | i1 s'y établit le premier,
bAtissant son village sur le sommet lui-méme pour avoir plus de
séecurité. On ignore son origine, son groupe ethnique, et la da-
te de son arrivée dans les parages. Mais nous savons que, par
1c suite, il fut vaincu par un nouveau prince en provenance d'
Lrivonimumo, du nom de Randriandrariska qui allait devenir le

maitre.Aindriantsaraony'aljb.se réfugier vers .mbohidravaka, du
cdté 4' .ntsirabe.

b/ Le site d'.mbohimanoa : Vainqueur, Randriandrariaka
prend possession du villpge 4'.inbohimanoa ou régnait ! ndrian-

tooraony. Il préféra, cgpeniant, construire un nouveau village
un peu plus bas, dans e petite forét durversant-esty 1.5 ¢

Randriandrariaka eut trois fils dont les descendants for-
ment la population noble de Malakialina d'aujourd'hui : en ef-
fet, Randrisnandrainqg, son prenier fils, habite avec ses descem—
d=nts le village d'.ntanambao, Randriantsimiovalaza & .mbohipaha=-
na, ¢t Rainitsimilaza & ‘mbatolava, trois villages,.voisins les
uns des autres et qui forment l'ensemble de Malakialina actuel.

L'histoire de Malskialina se relie 3 celle de Sahamadio.
Il est interdit de contracter mariage entre ces deux régions.
Ce fody, vient, dit-om, du geste du roi de Malakialina, Il sur-
prit un Jjour, le regard d'un homme sur sa femme; il les soupgon-
na, jugea sa femme et la condamna & mort. Sa femme venait de Sa-—
hamadio. Il renvoya le corps sans cérémojie et sans les honnewmrs-
dfls & une princessc¢. Les habitants de Safamadio le prirent trés
mel, Depuis ce Jour, ils prononcérent, pour eux, et pour leurs
descendants,malheur si ils épous=zient des habitants de Malakiali-

na =(tsitsika), Li fady est respecté\ie nos jours encore:
R I :
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3° SITES SUR LES SOVMETS ~UTOUR DE F'NDRI.N..- Plus au sud de
Malokialina, on voit poindre un ddme, le Manangana, suivi de
deux petites montagnes, Ivatomanoro et Tadio.

a/ Le site de Manangana : Mananganz est le nom de sommet
surmonté d'un tanana haolo qui se trouve & l'egt de la ville
de FPandriana. Il culmine & 1792 m, Une forét clairsémée en cou-
vre le sommet.,

Le site de Manangana fut toujours, pour la population de
Fondriana, un refuge en cas d'invasion, et un lieu d'approvi-
sionnement en racines de toutes sortes ou en bois & brililer,

Lors des grandes famines qui rawageaient périodiquement le ré-
gion, Fandriaona allait y chercher des fruits et des racines sau-
vages,

Les traditions orales disent que les premiers habitants de
ce site furent des Vazimba. Mais aucun informateur n'a pu pré-
ciser s'il existait cd et 13 des tombeaux ou des vestiges de
cette civilisation vazigba.

En un second tempy, vinrent les gens de la suite d'un cer-
trin prince Razafimantsindroka, Nous ne savons pas son lisu

d'origine, sa date d'arrivée dans la région, et son groupe eth-
vigque. I1 eut ub fils unique, appelé . .ndrianjakampaherana, re-
batisé plus tard Razbfihalanandriana, Ce dernier eut, & son tour -
trois fils dont les descendants portent aujourd'hui le nom de ‘
"TER.KY NY TELC R.Y" (les descendants des trols péres).

b/ Sites A'Ivatomanoro et de¢ Fandriana.~ L'histoire du si-

te de Fandriana et d'Ivatomanoro est inséparable, car 1l'un &
engendré 1'autre, T'autre part, Ivatomanoro amorce l'intervention

des migrants en provenance du Manandriana dans la région du Pi-

sakona ¢ 11 nous intéresse done pour 1'étude des couches cul-
turelles,
Jvatomanoro - forme un bloc avec le Vananghnz dont il est un sommet .

secondaire, Il borde la-plaine de Fandriazna & l'est, A 2km. en-
viron de la ville actuelle,.lLe site se divise en deux parties,

. N
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La partie haute fut habitée par des gens de Manandriana
sous la direction de Rarasinkarena et d'.ndriamahatombo : ce
sont les prenmiers habitonts dont la tradition orale ait gardé
gouvenir, Un troisiéme prince, du nom d'indriamehenina, vint
les rejoindre un peu plus tard, trouvant que la terre y était
Pénéfique (vato manoro). Par la suite, les descendants de Ra-
rasinkarena se dispeérent vers Mitongoa; ceux d'.ndriamitombo
21llérent,.soit & .mbohijato, soit & Bekaka (intsirabe), .ol &
Vohitrambo j; ce sont les "Zafimahatorbo" d'aujourd'hui. Les
descendants 4'.indriamahanina sont restés groupés autour de
Fondrianag ils forment les "Terzk'i Marolahy" actuels. .

La partie basse fut le domaine des gens d'.ndriandrarala, .
On ignore d'oh ils vinrent. Les informateurs disent qu'ils
s'étoient d'abord installés 4 Sshomby; ils descendirent ensuite
a Vohitrariana (&mbédivoarj), puis remontérent de nouveau sur
Todiana. Ses descendants seraient, plus tard, revenus & Sahomby.

F.NDRI'NW. :la ville =zctuelle est récente. L'ancien site se

e .

trouvailt sur 1'Ivatomangro haut, ol la sécurité était mieux

gorantie,

La terre d'Ivatomaznoro s'avéra séche, gstérile. Les hubi-
t-nts prirent l1'habitude de descendre dans les plaines pour y
cultiver, Ila aménagérent des riziéres, Il leur fut difficile
de remonter chaque sgir, surtout au moment des grands travaux..
‘lissl firent-ils des huttes provisoires sur leurs terres et
leurs riziéres, Ils y passérent la nuit; puis l'habitude leur
vint A'y rester quand la sécurité fut établie. C'est ainsi que
la ville de Fandriana s'est construite progressivement, aprés

~voir été un site-dortoir (Farndriana).

81 Fandriana n'est autre gu'Ivatomanorc haut, la relation
avec la couche de population du Manandriana est évidente. Ces
rens relévent aussi de Rarasinkarena., Mais, plus tard, la con-
qi€te merina amenz un lot important de cplons merina. Ils fu-
renty dit-on, retove jusqu'a user de styhtége pour acquérir A
% bon compte les terres des habitants betsileo; en période de
famine, ils prenaient les terres pour une bouchée de riz ou un

N D Y
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peu de vivres, Or, on sait que les famines sévissaient pério-
diquement dans cette région, faisant le bonheur des "ambaniandro!
Ce que voyant, les chefs de famille betsileo prononcérent 1'ap-
pel du malheur (tsitsika) contre quiconque vendraient leur ter-
re 2 des merina. C'est pourquoi, péu de merina parviennent a
s'installer & Fandriana, de nos Jjours encore,

¢/ Site de Tadio : Tadio continue la créte montagneuse ve-

nznt de Manangana en directlion de Sahamadio.

C'est toujours le prince Rarasinkarena, brigin&ire du_Ma-
nondriana, qui y fit souche, aprés avoir longtemps habité & Iva-
tomanoro, comme on vient de le wvoir plus haut. I1 le choisit,
dit-on, parce qu'il y trouva de quoi satisfaire des besoins de
pacagebounbes bétes, les versants de Tadio étant plus favorde-
sés en herbes. !

Les quatre fils de Rarasinkarena et leurs desgcendants es-—
saimérent dans les petits villages autour de Fandriana : Raoto-

zemanana a .imbohidravaka, .mbonirona, Toereny, et .mbilahanomby;

Rendrianihoronana et legf siens vont & /mbala andrefana, & in-
kilahila, et .mbohitraifo (Fandriana); enfin, Randriantsimia-

vonkolahy s'installa a imbohibary,

4° LES SITES /UTOUR DE S,/iH.M:DIO.— Les sites sur les som-
mets de Sahamadio se'fépartissent aussil en plusieurs groupes :
Le Vohitsoz forme un groupe indépendant; a partir de 1la, une

cheine occidentale comprend le Tsiskarandambo, l'Iharana et Ia-
rindraony etc...3 la chafne orientale prolonge directement la
créte montugneuse venant de Kalakislina et Manangana.

Les couches de population connues sont nombreuses ; elles
se regroupent, en général, par zones dans la plaine ou sur les
sommets. On notera, en particulier, la présence des originai-
res de Manandriana, ceux du pays betsimisaraka {les terak'i Man-—
goro), les Zafimbazaha des environs 4'.ndramasina (sud de Tanz-
nerive), les colons merina et les merinafd''mbohimunambola. Ce-
la forme un imbroglio de populatlons inextricable mais intéres-
sont pour l'archeologle .
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a/ Partie Rord de Sahamadio : VOHITSOL.¥ohitsoa se trouve
un peu au sud de Tadio, sur le méme chaine de montagne, Il an-

nonce la plaine de Sahamadio, encaissée entre les villuges de
Kilamaina et irmbohipo, d'une part, et ceux d'intokolava de l'au-

tre,
- On dit que sa population vient du Manandriana, tout comme
Ivatomanoro et Tadio ; seulement, le fondateur est différent.

En effet, 1'histoire de Vohitsoa se rattache & la person-
ne de RaAmitombo; ce dernier venait de Manandriana, sans qu'on
puisse sawoir la date d'arrivée, Les récits des traditions ora-
les laissent, néanmoins, entendre que Raomitombo fut le contem-
porain de Rafovato. Il aurait, dit-on, dans son pays d'origine,
refusé de payer les tributs de vassalité et la part de "erou-
vion de boeuf" (vodi hena);gsous les menaces de représailies de
la part du roi de ManandriJLa, i1l s'enfuit ; il gagne 1'Imalaza
qui est le nom du Fisakana & la hauteur de Sahamadio, I1 vint
faire sa soumission au rgi de Tsiakarandarbo, en lui demandant

protection et terres; cefdernier se rmontra trop déRonnaire :
Reomitombo le quitta paffce qu'il serait mal protégé sous un tel
prince,

J1 211la plus au nord et arriva A Vohitsoa ; cette montagne
se trouve Jjuste en face 4'.mbohipoloalina, situé de l'autre cb-
té de la vallée de VMagindray. D'“mbohipoloalina, Rafovato vit
son installation, Il le fit saisir; mis au courant de 1l'histoi-
re ce de prince fuyard, il aurait, dit-3 "Liez-le, car c'est un
veurien j; il veut habiter la terre du prince, mais i1l ne voudrait
aucunement payer le tribut de vassalité"(hasin'andriana)". Rao-
mitombo aima cette brutalité; il promit de s'amender, et put ain-
si fonder le site de Vohitsoa,

I1 divisa Vohitsoa en deux parts : dang l'un des quartiers
1l mit sa femme principale,. et la seconde femme dans l'autre,

Reomitombo, Originaire du Man&ndriaza, devint ainsi la sour-
ce de plusieurs fokon-taranaka de Sahamadio. Les "Zanakala"bien

connus aujourd'hui & Sahamadio, descendent de Raraingana, fils
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de Reomitombo de sa vadibe ; les "Zafindriamposaina" descendent
de méme de Riefosaina, premier enfant que Raomitombo eut &e sa
vadikely; on sait, en effet, que Riefosaina devint la femme
¢'un ZAFIMBAZ/LHL, le prince . .ndriamonimena ; ce dernier se
plut tellement dans la région (miori-po) si bien qu'il &ut a
1'origine du nom 4' . mbohipo (la cité du coeur)., De ce mariage

nscquirent Rarahoa, .ndriantonan:a, .ndriamasy ; leurs descen-
dants hzbitent aujourd'hui les villages 4d'Ambatonaorina et

d' ntokolava. Enfin, les "Zanakomaly"de Sahamadio ne sont autres
que leg descendants de Raomaly, second fils de Raomitombo par sz

seconde femme : les traditions rappellent que Raomaly eut un
fils, Ramanasomotra de Marovahoaka j; ce dernier eut, & son tour,
un fils unique, Rasomotrarindrano ;'celui—ci engendra 4 fils
permi eux, les deum premiers émigrérent vers Miarinavaratra, le
quatriéme partit sur Mznapfiona; quant au troisiéme, Randriamala-
zoabtombo, 11 s'étublit & rAilahila : il est a4 l'origine des
F.H.TELOTSIR.Y et des ijMIlDIF,N;N; d'aujourd 'hui.

b/ La chaine occid¢dntale : Tsiakarandmmbo et Iharana .-

Lprés Vohitsosn, legﬂaine de Sahamadio s'élargit ; clle
passe le fleuve Fiszkana, appelé Imalaza & Sahamadio, et s'ou~
gre dans la grande plaine du Mangoro. Tsiskarandambo est le pgom=-
met, couvert d'une forﬂt clairsemée, et se trouvant sur la droi-~
te 1orsqu on vient al Fandriana en direction de Mahazoarivo ; il
amorce une chaine de montagnes qui se prolonge dans la région
d'Irito. :

1) TSIAKIRAND/IBO.- Le site de Tsiaskarandambo domine le villa-
ge actuel d'.nkadimarina, & 41520 m. d'altitude. I1 est de nos
jours encore, l'objet d'unc grande vénération,

On discute l'origine du nom. Le village, cependant, possé-
de un tabou trés fort pour le cochom, car T811karandambo veut
dire, 1a& ol le cochon ne monte pas. Une version 1! expllque ainsis
le prince de Tsiakarandambo eut touaouxf'poeur des lambo (cochon
sauvage = sanglier):; une autre version Voudrait que le kabary du

prince fut brusquement interrompu par 1é passage d'un sanglier :

_ N
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le désordre provoqué amena le prince 2 prononcer le tabou du
cochons 11 nous semble plus partinent 4de chercher la raison
de cet interdit dans 1'origine betsimisaraka de la population,
soit sous 1'influence des "arabisés", soit par la volonté de

leurs propres ancétres.

En effet, au pays Betsimisaraka se rattachent Tsiaka-

randambo, Iharana et 1la_plaine du Mangoro.

Les traditions orales le racontent : Le site d=2 Tsia-
karandambo Ffut “fondd par Rainiteza, fils Ae Ramaitsoaombdy,
venu du pays betsimisaraka. Rainiteza eut un autre frére,

Rainibiby, le prince de Babainiarivo avant la venue des co-
lons merina.

Ramangoro, unique fils de Rainiteza, est 1l'ancé&tre &po-
nyme des "TeraX'i Mangoro" qui jouissent d'une grande réputa-
tion dans cette région. JFainiteza, 4it Rakotonjanahary, donna

Aﬁvenir du pays Mangoro, d'od venait

ce nom a son fils, en s
sa meres '

Dans les kabarf de famadihana, aux environs de Sahama-
dio, on entendra touours parler des "MANGORO FITO RENYw
(1es Mangoro aux sept méres) pour appeler les descendants de
Ramangoro. Or, Ramangoro n'eut qué 6 £ils : 1° Raotovolana
et ses descendants occupent Ankalimarina, 2° Randrianomenony,
Inarana, 3° Remohomanana, Fiadanana, 4° Riemanakana. d'Ambo-
hitrivazaha est & 1'origine des Zafiendrimanakana, 5° Rara-
maninana st'4tablit & Manarintsoa, Ambohipo, et Ankadintany,
enfin, Riemasy A'Ambohimahatsara est 1'ancédtre des 3 zafien-
driamasy". Lors Atune P&te, les Aescendants de Raramaninana,
habitants de Maronarivo, prétendirent &tre les descendants
de deux méres : on accepta 1'astuce, mais ils durent aussi
accomplir 1a double ration de corvée .. Clest pourquoi les fo-

kon-taranaka de Ramangoro, au lieu 4'€tre six, comptent pour
sept (MANGORO FITO RENY).

De nos jours, les Mangoro fitofreny sont en trés grand
honneur aupPds de 1la population. Ils gnt 1a priorité en tout,
bénéficiant de 1la préséance, 4Au premibr morceau lors des Ais-
tributions de wviande, parlant toujpurs les premiers, donnant

- pralis = ’
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le tsodrano Aes razana lors des exhumations. Ils ont aussi
la réputation A'une maitrise de 1'art oratoire, tant pour le
contenu que pour 1la forme : ils ne s'y prennent jamais a deux
fois, et il est impossible Atajouter guelque chose quand ils
ont d4ja pris 1la parole, selon le proverbe "Mangoro tsy roa
vava" (Mangoro ne s'y prend jamais & deux Ffois).

2) IHARANA.- Le site A'Iharana se trouve légérement v
Plus au nord que Tsiakarandambo, sur l'autre rive du fleuve
Fisakana. C'est Randrianomenony, fils de Ramangoro de Tsia-
karandambo qui y habita le premier.

La premildre couche de population connue est donc la
méme que celle Ae Tsiakérandambo, puisqu'il s'agit de Randri-
anomenony et de ses quatre fils (Raosalahianala, Andriantsi-
manozoharivo, Rasamy et gndriamifidy).

Pilus tard, une cplonie merina vint s'installer. Apréds

la défaite 1e Kirioka,fun prince merina, Au nom d*Andriantsi-

sisina, andriamasinavflona y élut domicile. Son village 4'lme-
rina fut Iharanandriana : il donna le nom A sa capitale 1'adop-

tione On abrégea le nom en Tharana.

Dtautres traditions’avancent qu'avant ce prince merina,
il v eut 44ja un autre prince betsileo. Le nom A!'lharana vi-
endrait de 1la grange falaise située au sommet de la montagne.

¢/ La chatne méridionale : BABAINIARIVO ET SAHAMADIO..

81 on revient & la chafne centrale, nous rencontrons la ligne
continve des sommets : le Vohitsoa est répercutéd, sur 1'autre
rive du Fisakana, par Babainiarivo; une série de montagnes en-
cha®ne en une sorte de Aigraié en Adirection 4e Mahazoarivo.
Les environs immédiats de Babainiarivo contiennent une riches-
se de couches 4de population. 11 convient 4e 1'analyser, avant
dfesquisser le peuplement du mont Sahamadio proprement Ait.

1/ BABAINIARIVO.- Op apprelle aifsi ce sommet, coiffé
d'un site merina, de Fforme circulaire,fqui se trouve au sud
du village Bisakana actuel. 11 culmind a 1630m. Du point de
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vue de 1l'archéologie, Babainiarivo serait peu intéressant,
puisque son site ressemble trop bien aux fortifications des

sites merina de 1la Aerniére piriode.

Mais Babainiarivo apporte une contribution de granie
valeur pour l'étude Aes couches culturelles : la population
de Babay mélangent heureusement 1l'ascendance betsimisaraka

(Rainibiby est frére 4Au prince betsimisaraka de Tsiakaran-
dambo), puis 1'apport merina qui s'allie avec elle, la venue
des Ambohimanaymbola, sans parler du métissage des Zafimbaza-
ha aveec les Manandriana‘que nous venons de voir dans le cas

de Riefosaina de Vohitsoa.

LES TERAK'I FARIHY ET BABAINIARIVO.. Voici, d'abord,

1a couche de population fetsimisaraka. Car 1toccupation des

terres A Babainiarivo sdf fit en deux temps.

En un premier t 1ps, Rainibiby fut le fondateur de
Babays. I1 est le frérefdu prince de Tsiakarandambo. lLes
TERAK®I FARIHY ﬁ'aujourd‘hui'sont les descendants Ae Rafa-
rihy, sen unique f£ils. Rafarihy n'eut aussi qu'une fille uni-
que, Razaflndraraoto qui allait é&pouser un 1ligat royal du

pays merina.

Car Randriagampandriarivo, envoyé Au roi merina pour
visiter le pays, allait former le deuxi2me temps. L'homme prit

la décision de rester Adans ce pays qu'il trouva si joli, si
ressemblant au sien. 11 &pousa 1'unique fille du prince Ae Ba-
bay, la fille unique de Rafarihy, Razafindraraoto.

De cette alliance sont issus les Terak'i Farihy qui se
réclament de Rafarihy et des 4 enfants Ae Razafindraraoto. On

les trouve aunjourd'hui depuis Andranovondrona jusqu'a la gran-
de for&t de 1'est, puisque Ranirianampitso demeura i Vohimena,
Rakalaza et %es siens & Ikoro, Rainindolana et les siens a
Ambalandraindelana, et Razafinﬁrareo AfTkoro. I1s sont tous
terak'i Farihy, et les contries qu'ilsghabitent s'appellent

souvent Farihy. :
“—//
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2) SITE DE SAHAMADIO : Le site de jahamadio n'a aucune
importance; il est, d'ailleurs, recouvert par les habitations
actuelles. Il convient de s'arr&ter uniquement sur la popula-
tion.

LES AMBOHIMANANBOLA ET SAHAMADIO.- Sahamadio recgut
un lot de migrants de 1'Ambohimanambola (prés 4'Alasora). Ces

gens-parcoururentrt un long périple qui les méne finalement au
Figakana. Partis 4'imbohimanambola - qui est la région de 1a
papeterie actuelle - ils descendent au sud sous la Airection
de Rafahitakoarivo ; ils s'établissent, 4'abord, & Ambohi-
manjaka Ae Manandona (Antsirabe). Sous la poussée des Saka-

lava, ils demandent asile & Rivoekembajoaka de Xirioka. Ce
dernier leur laisse le choix Au lieu Avimplantation : ils
préférent 1'Ivohibe au gud-ouest du mont de 1'Angavo actuel;
souffrant du manque A'gpu, ils descendent et s'engagent un
peu plus au sud; ils yf fondent un village qu'ils appellent
Ambohimanjakely en soffvenir 4Ae 1'ancien village qu'ils ont
construit au Manandona; enfin, pour plus de sécurité, ils
s'établissent sur un sommet, situé plus au sui, qu'ils nom-
ment Ambohimanambola, pour rappeler leur pays d'origine.

Les Ambohimanambola allaient proliférer rapidement.
Rafahitakoarivo eut deux fils, Andriamahazavanirina~ et Ranwa-
drianaivo : les Agﬂrox et certains fokon-taranaka de Saha-
madio seront les Adescendants A'Andriampanompo, unique fils
d'Andriamahazavandrina (qui eut, -A'ailleurs, trois autres
filles). Quant aux habitants Ae Milamaina actuel, ils vien-
nent, en général, de l'unique £ils de Randrianaivo, appeléd
Anpdriantonga.

TERAK'IZY ROAMBINIFOLO MIANADAHY ET SAHAMADIO. o Maisg,
avant ces migrations merina, 3ahamadio connut une histoire

indépeniante.

On sait qu'au temps de Ranavalofa I, ce pays s'appelait
“ahamaloto. Rafarasoa, soeur Ae Ranavhlona lé@re y posséfait -
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des troupeaux de boeufs que le Prince Ramahatra y fit pla-
cer; ii préposa des merina pour s'en occuper avec les tom-
pon-tanv. Les "gens" Ae la reine reconnurent l'esprit de

paix et 1l'honnéteté de la population; aussi changérent-ils

le nom de Sahamaloto en Sahamadio-

Avant des colons merina, 1l'histoire locale de Sahama-
dio est celle des "Terak'izy roambinifolo mianadahy"(les

descendants Aes Aougze fréres et soeurs). Ceux-ci remontent
A Andrimmanimamboatra dont les enfants vont se disperser
4 Antokolava, Tadio, et Sahamadio. Aujourd'hui encore, ces

trois sites se disent apparentss-

On ne sait pas qui fut Andriamanimamboatra. Les tra-
ditions relatent qu'il eut de sa femme Rakalatokana six
enfants : le 3e et le 4p (Andriamalazafandriana et AnAria-
mandroarivo) alldrent Tadio ; ils -sont a 1l'origine Ae
Maitsoririnina actuelf (du nom Ae 1l'herbe toujours wverte

de Tadio); le sixidme, Riemanjakatrehana, devint 1liépouge
dtAndrianjakamanamboninahitra 4'Andraimasina; ses Aescen-
dants s'appellent les Manamanjaka ; quant aux ler, 2e et Se,

ils garderont 1'anarandray (les biens ancestraux) a Antoko--
lava 3 1ils furent parmi les ascendants des douze fréres et
soeurs qui allaient donner les TERAK:IZY RCAMBINIFOLO MIA -
NADAHY. ’

5¢ LES 3ITES DE LtATSIMON_DRANO.. On appelle "Atsimon--
drano", dans le vocabulaire politique-Au Fisakana, 1la région
qui se trouve au sud du Fisakana; cette division correspond
a des @ifférences Atorigines, ‘de moeurs sur l'une et 1'au-
tre rive ; l'administration d'4ndrianampoinimerina 1la con-~
sacre aprés la prise de Xirioka.

Les traditions orales recueillies sont encore assez
ispersées. Mais 44ja elles Aonnent quelques jalons pour
une histoire des sites et de 1la popufation.
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a/Mahazoarivo et ses sites.- Les lovantsofina sur les

sites et populations de Mahazoarivo sont complexes. Un fokon-
taranaka comme les ZANAKILAHY mériterait tout un livre. Qu'
i1 nous suffise de tirer parti des listes de lignages don-
né« lors Ades Aiscours de Famadihana et qui situent les de-
arés de parenté des Aifférents groupes entre eux.

Les couches Ae population de Mahazoarivo actuel se
répartissent géographiquement Au sud au nord, & partir des
limites de Maintinandry . Tout a fait au sud, on trouve les
Antepatp-, puis viennent les Anivo, & la hauteur de la vil-
le de Mahazoxrivo s'implantent les Zanakilahy, les Andrarasoa
sont entre Anteza et Fiadanana, enfin, les Terak'i Mangoro

régnent sur 1la plaine du Mangoro. I1 existe aussi des paria
dont i1 interdit de par}er; mais on les reconnait par 1'in-
terdit de mariage et 13 localisation de ses membres sur 1le

territoire.

Les Zanakilahy, pour ne citer que ceux-1l3a, s'imposent

auprés des groupes de fokon-taranaka, soit lors des famadi-
hana, soit pour les questions administratives.

Les Zanakilahy remontent 3 1'histoire de Nierana :il
"aglt d'un site situé prés A'Ambohitrikena, & quelque km.
A 1l'est de 1la ville de Mahazoarivo. Les Zanakilahy y ont
nabité ensemble. D'oll venaient-ils? On ne le sait pas. Mais
les traditions orales des Zanakilahy précisent qu'il y eut
un pacte conclu entre eux (le nom méme de Nierana le suggé-
re). Lthistoire mentionne aussi que les 4ifférents groupes
avaient chacun un emplacement sur le territoire de Nierana,
défini en Ponction du kianja; 4de nos jours encore, les pla-
ces dans les tombeaux d'Ambohitrikena distingueront les
avara-kianja et 1es»at31mon—k1an3a- Assez rapidement,
ces groupes quittérent Nierana pour gagner les wallées, et
1'implantation des nouveaux tombeaux yevilent bien cette dis-
Persion récente.

Sy
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Notons, cependant, que les Zanakilahy eux-mémes cedent
le vas aux Terak'i Mangoro. Ces derniers ont la préséance
dans les kabary:; ils Aonnent le tsodrano des ancétres lors
des famadihana; ils sont servis en premier lieu. Ce trait
significatif voudrait peut-&tre dire que les Terak'i Mangoro
furent les Premiers établis dans 1la régibn, et qu'on les
honore comme les vrais tompon-tany °

b/ Les sites A'Imito.- L'histoire 4'Imito s'imbrique
&troitement avec celle de Mahazoarivo. Cela est df & une
parenté Atorigine, mais aussi 2 un phénoméne intense A4'inter-

mariage entre les deux régions.

Imito se trouve & é&gale Aistance entre Sandrandahy et
Mahazoarivos I1 ne saurait &tre question de brosser ici
Lthistoire 4'ensemble.

On notera seulemght combien les couches de population
sont Adiverses. Elles yfussissent & former un dgroubPe géogra-
phique trés caractérisi, de tendance fortement individua-
liste et virile; mais & 1la moindre occasion se manifeste
la division entre mlusieurs fokonitaranaka; les tompon-tany
seront méprisants pour les nouvellement arrivés.

Les plus anciens des tompon-tanv remonteraient a Ra-
mitos Ce personnage ligendaire serait le fondateur du site
dtImito. Get homme, dit-on, sut s'enrichir (mito veut dire
la recherche de 1a richesse). Son origine et son appartenan-
ee ethnique nous sont inconnues. Ses enfants sont A la soum~

ce des fokon-taranaka d'aujourd'hul : en effet, les Zafin-
drarasoy remonteraient a Rarasoy, son premier enfant, les
Zafindrarasoa & Rarasoa, lesfZafindraramato & Raramato, et
les Zafindraramahefa & Raramahefa.

o/ Les sites A'Ianjanindavitra et d'Iarinarivo.- Ses

deux sites se trouvent sur deux sommets au sud de Mahazoari-
vo, & la limite de 1'Imady.




60. -

Les traditions restent Adiscrétes sur ces sites. On
sait seulement qu'lanjanindawitra fut la résidence du roi
Andriandavaloha Aont 1'histoire est parfaitement inconnue,
Tarinarivo aurait &t2 sa résidence de villégiature. Trois

fréres et soeurs y arrivérent d!'Andohaony, la premidre fut
Ratsiavalona, et ses fréres furent Raratsidikaina et Ran-
drianjazanay. Ils venaient A'&tre chassés de chez eux ; ils
stinstallérent & Iarinarivo ol Raratsidikaina, homme intel-
ligent et beau parleur, devint 1'agent dAu roi . Bien vite,
11 fut hal par 1la population, et fut obligé Ae s'enfuir &
Ambatomanana, non loin de 1a. I1s sont les ancétres des ha-

bitants actuels A'Ambatomanana.

d/ Le site A'Imady.~- Le site 4'Imady se trouve a 15ka-
environ, & 1l'est A'Ambositra.

Lthistoire A'Imady se rattacherait aussi A celle des
migrants venus 4Au Manajdriana : Ramady, fils de Ravaritsi-

sahanandriana, venaitfdu Manandriana. Il Ponda le. site 4
Imady. |

Ramady, ancétre des principaux fokon-taranaka de 1'Ima-
dy, est un personnage légendaire. I1 aurait accompli teut
seul, pendant 1la nuit, la canalisation de 1a plaine de 1'Ima-
dy ¢ le roi d'Ambositra en fut courroucé. Dénbacéd, jugé, Ra-
mady fut tué et enseveli dans le lac qu'il voulut assécher.
Cette 1légende n'yntéresse directement 1'archéologie que
dans la mesure ol elle porte sur la personne 4de Ramady, venu
lui aussi Au Manandriana.

e/ Le site de Sandrandahy.- Sandrandahy se trouve sur
la route A'fAmbositra vers Fandriana, 4 11 km. A'Ambositra,
sur la rive droite Au fleuve Mania.

La ville actuelle de Sanirandahy n'a rien de betsileo:
i1 est habit% par des merina, installés 13 Ae fratche date :
ils exercent, en général, des métiers de commergants, Ae
bouchers, A'intermédiaires, Ae transporteurs. Les vrais be-
tsileo vivent dans les villages disgjosés autour des riziéres
de Sandrandahy.
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Le site ancien de Sandrandahy se trouve un peu plus haut,
sur la route A'Ambositra. Ce fut 1la capitale des Zanakandri-
ambe, la vraie population betsileo, occupant cette région
depuis Sandrandahy jusqu'd Imito .Les Zanakandriambe furent
prolifiques; ils eurent ocoonscience de leur nombre et de leur
force pour oser défier Radama ler lors de son passage pour
" la conquéte 4'Ambositra. Radama ler donna ordre & ses sol-
dats Atamasser des bottes de pailles et de les jeter dans
les fossés; les troupes purent facilement franchir les for-
tifications; le roi des ZanaKandriambe fut touché par un
coup de fusil, ce qui mit tout son monde en 4éroute. Ce Ffut

la fin du site de Sandrandahy.

Les Zanakandriambe forment la quasi-totalité des ha-
bitants actuels de 1a région, a part les Ambaniandro de 1la
villee Les Zanakandrj/hbe ont pour ancétre Andriambéféfina-
rivo : ce dernier rédide & Tongainoro; il est enterré & Am-~

bohitrony. La répartition des Zanakaniriambe sur le terri-
toire se fait de la fagon suivante : au sud, les Zanakan-
driambe atsimo;, sont des Zafiandiriantsambo : au milieu, les
Zanakandriambe afovoany, sont des Zafindrazokarive, autour
d'Ivohibahoaka habitent les Zanakandriambe Ivohibahoaka, ou
Zafindrantsinarixo, enfin, au nord, les Zanakandriambe ava-
ratra, sont des Zafindriambita. Cette disposition doit certai-
nement répondre & une hiérarchie A'ancienneté, 1'atné étant

le plus au nord-

IV.. . SITESDE LA REGICN QOCCIDENTALE, ~

Llaka, Matahitrony et Tsarazaza sont des sites de 1a
région occidentale; comme tels, ils furent en contact avee
le royaume A'Andrantsay (Vakinankaratra); ils ont regu, dAl'aue-
tre part, l'influence des migrants qui traversérent leur ré-
gicn pour aller au Fisakana ou en sortir; de nos jours en-

core, l'unique route qui conduit a ﬁntsirabe ou Antanifotsy,
vers 1'lmerina, passe par Matahitroyy et Tsarazaza-

' :
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1° BITE D'ILAKA.- Lt'ancien site A'Ilaka se trouve sur
"1la voute A'Antsirabe-Ambositra ; i1l se situe au sud de 1la
fordt de tapia couvrant Ambohijanaka, plus au nord At'Ifati-

hita (pont A'Ilaka sur la Mania)-.

La population semble composite. La premiédre couche de
population, disent les traditions orales, serait des VAZIMBA.
Les informateurs ajoutent qu'il existe 4dans la région un
grand nombre de tombeaux wazimba, de nos jours encore. Mais
la population actuelle viendrait pratiquement du Fisakana.
Certains ont fui 1l'mautorité des rois; A'autres s'y sont
installés par suite d'une migration pour trouver des terres;
pPlus tard, le phénoméne d'inter-mariage joua beaucoup pour
y amener une dgrande part de la population de Fandriana et
les environs.

Le royaume d'Ilaka connut une apogée et un premier
déclin sous Randriambaviarivo et son fils. La région é&tant

riche, annongant Aé&jad Pes grandes vplaines de Manandona, 1la
population augmenta vifte. Ilaka devint un grand royaume sous
Randriambaviarivo. Mais son fils unique Ivolondambo, tout en

continuant 1'oeuvre de son pdre, allait aussi mener le roy-
aume 3 la ruiney Ivolondambo s'4prit de Ravanonina, fille
d'Andriamanalimbetany, roi A'Andratsay (2); il 1la demanda

en mariage ; le p2re de la princesse s'y opposa fortement;
ce que voyant, Ivglondambo s'enfuit avec la fille; malheu-
reusement, la princesse mourut en chemin A'un cancer. Les
represailles d'Andriamanalimbetany furent terribles : i1l
vint attaquer Ilaka avec une grande armze ; Ivolondambo cé-
da devant 1a supériorité numérique de son adversaire : au
lien de faire la guerre, il lui offrit le royaume.

Andriantsalamamasindray, un de ses petits-enfants, re-
donna du. lustre au royaume. Alors que Rivoekembahoaka régmait

(2) cf.- 1a remarque A'Y Marchal® sur 1la confution fréquente.
entre Andriamanalimbetany et Andriamanalinarivo qui

i} semble se retrouver ici.

Je¥s Marchal : Contribution i 1'étudq historique du Vakinan-
karatra,in BDM, mars 1967, p.293 '

iL
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en maftre a Kirioka, Andriantsalamamasindray acquit
un grand territoire en Ilaka. 11 4tablit sa capitale & Fe-
noarivo : le royaume devint florissant, grice aw dynamisme
de 1la population et la richesse de cette terre. Andrianampoi-
nimerina en prit ombrage, lorsqu'il eut soumis une premiére
fois Kirioka sans le détruire ; il chargea Rivoekembahoaka
de soumettre Ilaka. Rivoekembahoaka prit peur, car le roy-
aume d'Andriantsalamamasindray était fort; il décida de
prendre le roi 4'Ilaka par ruse; venu avee son armée, il
dressa, de loin, le drapeau blanc de la paix, et s'avanga
senl avec une petite escorte; il fit part de sa volonté de
conclure un pacte, aprés une partie de "fanorona® (marelle);
mais pendant le jeu, prenant le roi 4'Ilaka en traftre, il
lui planta dans le coeur son grand couteaun; l'autre répli-
qua en l'agriffant de la téte au pied, et aussitdt, dit 1a
tradition, le corps de Rivoekembalioaka gonfla parce que
1t'ongle 4u roi d'Ilakq/était empoisonnde. Aprds la mort du
roi d'liaka, Rivoekembahoaka devint maftre de cette région.
11 ne voulut pas partager le butin avec Andrianampoinimeri-
na, se contentant de lui envoyer le moins bon. Andirianampoi~
nimerina,ls prit mal; mais le roi de Kirioka le provoqua en
- disant qu'il était prét & contrer son assaut; un an aprés,
Radama ler, sous la Adirection A'Andrianampoinimerina, pre-
nait Xirioka. La #in A'Ilaka devanca donc celle de Kirioka
dfun an seulement.

'2° LE SITE DE MATAHITRONY. — Matahitrony compta parmi
les premiers royaumes du Fisakana, existant avant 1l'arrivée
de Rafovato 3 Ambohipoloalina. Le royaume allait se soumet-
tre sans difficulté & 1la nouvelle dynastie.

11 y a deux Matahitrony, celui A'Andoharano et celui
de 1l'ouest. Matahitrony de 1l'ouest de situe au sud de Tsa-
razaza. {1 fut 1la capitale A'un granl royaume, riche en hom-
mese. pulsque le nom méme de Matahitrony le signifie (matahi-
tra = nombreux, et ony = psuple).
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De fait, la tradition orale a retenu le nom de

Raonizanaka qui vy régna. I1 eut un grand peuple, dit-on ;

et a plusieurs reprises, son peuple fut capable de repous-
ser les invasions merina qui cherchaient & se frayer un
chemnin par cette trouée. Pour cela, Matahitrony s'allia
presque toujours avec Ambohimiatiaty, un site plus a 1l'est,
puisque Raonizanaka était parent A'Andriandavaloha d'Ambohi-

miatiaty.

Les gens de Matahitrony recurent le contre~coup de
la défaite de Kirioka, qui marqua aussi 1la dispersion de
la population. llss'enfuirent, en général, vers l'ouest ;
de nos jours, on trouvera de leurs descendants & Sahaniki-
tina (Antsirabe). La population 4'Ambohimiatiaty, village-
soeur de Matahitrony, et descendants A'Andriandavaloha,

allérent a Ambohimananarivo; 4'autres fonddrent le nouveau
village d'Ambohimiatiaty d'aujourd'huis

3° LE SITE DE TSARAZAZA.- Le site Ae Tsarazaza amor—
ce déja 1la relation avec Ambohipoloalina et Xirioka, puisque

le village fut donn%z a RABENADY f£iis de Rivoekembahoaka de
Kirioka.

Tsarazaza se trouve sur un mont Aominant légérement
la grande plaine gu'on admire sur le versant ouest de Kirio-
la; 11 est le dernier relai avant Ambodifiakarana qui mar-
que le passage vers la trouéde en direction A'Antsirabe.

Rabenady habitait & Ambohimanjaka, voisin de Tsaraza-
za, mais situé a quelques km. plus au nord. Pe son temps rt
vinrent de nouveaux migrants originaires de 1'Onive. Ils
sont descendants 4'Andrianonive (3) qui fut prince de Rangai-

na, a la source 4e 1'Onive; vaincus par Andrianampoinimerina,

(3) cf.- plus Baut, ch. I, section V, § 4 : 1a soeur cadet-
te A'Andrianony ira se marier a Xirioka.
cfe aussi J.Y¥.~ Marchal op. cit. p.248-252 (Périple 4'An-
drianony).
Fauroux (F.-) Royaume AtAmbohidranandriana, in "Rewue
d7Art et A'Archéologie, TALOHA 3, p.56-61 (périple 4!
AndArianony) .- %3 N

\
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ils partirent en direction du sud vers smbohidranandriana 4

(Loharano actuel). Il eut trois fils : chacun partit a la re-
cherche de terres : lé-premier s'en fut & Antanety (Antsirabe),

le second gagna Ambohidranandriana, et le troisiéme, Rampian-
drana, alla vers le Fisakana. Rampiandrana, dans sa marche vers
le sud, parvint & intsongo, & l'ouest d'ambodifiakarana, prés
de Tsarazaza actuel, Rabenuady d'Ambatomanjaka remarqua leur
arrivée et les interrogea sur les raisons de leur voyage. Ils
avouérent chercher des terres efla protection du roi de Kirio-
ka; ce dernier les laissa choisir les terres qu'ils voulaient,
Rampiandrana choisit Andranga, puis Vohipeno, et enfin s'ins-
talle & Manaosoa, qui sont des sites anciens, non loin de Tsa-
Tazazaa

Rampiandrana eut 4 fils, & savoir Rainihanta, Randrian-
tsimangorina, Randriantsimiamboholahy et Ramena. Le dernier
fut excécuté a Kirioka. Les autres, formant les "Mpanjakarivo',
fondérent, un peu plus au sud, le site de Tsarazaza.

V) SITES DE L4 DIAGCNALE EN DIRECTION DE KIRICKA.-

Tsarazaza, avec la présence de Rabenady & ambstomanjaka,
nous raméhe & la dynastie qui allait réaliser 1l'unité du Fi-
sakana.(bmment, d'imbohipoloalina, Rafovato et ses descendants,
vont-ils conquérir 1ﬁ$tendue du Fisakana ?

I1 n'est que de voir l'implantation progressive des ca-
pitales de cette nouvelle dynastie, cheminant lentement vers
1'ouest suivant une diagonale qui va d'Ambohipoloalina i Ki-
rioka., On y rencontrera .mbohipoloalina, Vohitsoa, Miarinkan-
Jjaka et Kirioka,

1° AMBOHIPOLOALINQ, PREMIERE CAPITALE.- Rien, & notre
avis, ne prédestinait Aubohipolozlina & devenir un site extraor-
dinaire : sa hauteur, sa situation, son systéme de défense

DD S O e 2 WO A T G G W G s G = = ——— —— ——— i -

(4) cf. F.Y. Marchal, Op. &t. 1bid,
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sont modes®¥es. Mais sa force lui vint de la nouvelle dynastie
gui s'y établit. Rafovato sur organiser son armée de 10.000
hommes (foloalina) ; son prestige et sa sagesse eurent raison

des autres royaumes,

Aprés l'unification du Fisakana sous Rafovato, Ambohipo-
loalina devint la capitale. Cepeniaft, & part l'armée et les
gens de la cour, il a A4 abriter une population civile assez
importante A en juger par 1'étendue du village qui se trouve

sur le versant ouest A'Ambohipoloalina.

Mais on remarquera surtout le dynamisme dA'expansion qui
Part dtAmbohipoloalina. I1 ne s'agit plus 4e voir les mouve-
ments secondaires qui se dirigent vers Ambohimananarivo, en
Passant par Ambohitrera, Telotapaka : il s'agit ici de se ren-
Are compte du mouvement qui suit 1l'exe principal~ allant en i~
direction de 1l'ouest. Cette fois, l'expansion sera 1l'oeuvre de
Rafovato lui-méme par ses conquétes, et celle de ses fils ou
petits—enfants qui vont chercher un royaume pour eux.

2° VOHITSOA, POINT DE RELAI.- Dans cette marche vers
1'ouect, Vohitwoa sert de point de relai. On se souvient que
Vohitsoa se place juste en face A'Ambohipoloalina : seuls 1la
Plaine de Masindrary sénare les Aeux sommets. Aprés la sou-
mission de Raomitombo®ie Vonhitsoa 2 Rafovato, cette montagne

Aevint un haut lieu ol les signaux 4de feux venant A'Ambohi-
noloalina sent répercutss en direction Ae Kirioka qui Aomine
A 1fouest de Fandriana.

Dans 1a conquéte et la recherche de royaumes, Vohitsoa
joue un grani r8le, surveillant les ennemis venant de tous
les c8tés et transmettant fidélement les messages.

3° ESITE ET ROYAUME DE MIARINKANJAKA, - Miarinkanjaka con-
nut les deux temps des royaumes au pays du Fisakana. I1 fut 1a
capitale dA'un ancien royaume; puis, 1a dynastie de Rafovato
s'y installa, par la suite, en la personne 4A'Andriandranandria-
na qui donna le jour 3 Rivoekembahoaka ¢I, 1e Kirioka. \
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Miarinkanjaka se trouve juste en face de Fandriana, sur
12 rive nord Aes riziéres. Ce fut, Aisant les traditions ora-
les, 1a capitale d4'un Aes anciens royaumes qui se soumirent a
Rafovato. Son roi fut Ramandromena.- 11 habita, 4A'abord, sur
12 sommet, tandis que 1a population roturidre habitait plus
base. I1 trouva préférable de faire un échange et donna plu-
t8t la partie haute a4 1a population, tandis que lui et ses
gens descendirent plus bas. Une cérémonie marqug ce deste,

et 1l'endroit se nomme encore aujourdthui "Ambatofisaorana"
(1e 1lieu de 1l'action Ae grice).

£}

Lorsque Rafovato fut maftre 4Au Fisakana, il envoya son
fils Andriandiranandriana occuper le royaume de Miarinkanjakae

Ce~darnier allait mettre au monde Rivoekembahoaka II qui fut
&levé A Miarinkanjaka. Devenu grand, Rivoekembahoaka II pré-
Fira les trois sommets & l'ouest de Fandriana, appelés Kirio-
kas '

4° LE SITE DE KIRIOKA.- Ce fut 1a grande capitale de 1la
Aynastie des Rafovato. Le site est imposant : il se compose de
trois sommets A'inégale altitude : le moins 4levé, situé le
plus au sud,s'appelle Ambatomalaza : il domine le village de
Morarano actuel, & quelques © km. 4de Fandriana ; le second
sommet est Sahamahamasina § c'est aussi un piton rocheux de 1
1560 me ¢ le sommet a%ut 8tre habité. Mais 1'emplacement le
prédicspose tout naturellement a une fonction 4de surveillance
de tout ennemi wvenant Au sud ou de 1l'est. Enfin, le grand Ki-
rioka “merge au nord 3 16576 m. Il surplombe toutes les vallées
de Tsarazaza, de Fandriana, et voit tout le Fisakana s'étaler
dAevant luie

La population 4de Xirioka est trés composite:.OnA4istingue-

ra surtout les fokon-taranaka de 1a famille royale, puis ceux
Ae la cour royale et du corps militaire; A'autre- part, la po-
pulation civile comprenait des betsileo Au Fisakana bénéfici- |
ant de la protection dAu roil sur ce sommet; mais, petit a petit,

) b N
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des migrants merina, betsileo du sud, ou des grouvres des au-~
tres régions Au Fisakana vont Aemander a Rivoekembahoaka 1l'au-
torisation de s'installer sur ce sommet ol la sécurité est la

i
I
A

mieux garantie.

La prise de Kirioka par Andrianampoinimerina Aispersera
12 population. Certains se jeteront Aans la falaise qui se
trouve sur le versant sud de la colline royale; 4Atautres se .
Airigent vers Antsirabe ou 1'Andrantsay ; les merina, sur-
tout les familles nobles ou princidres ,retournérent en Ime-
rina ou en Imamo. Quelques-uns alldrent dans la dorét du sud,
et formérent le dgroupe des Zafimaniry actuels-

On 1e voit donc, Xirioka c18t 1'histoire qui commenga 2
Ambohipoloalina ; il résume l'immense mouvement qui préside a
1a création Aes sites sur les principaux sommets Au nord, Ade
1a zone centrale, de la zone occidentale; il est surtout 1l'apo-
gse et la fin du mouvement A'expansion A'une dynastie qui a su
s'imposer A& toutes les régions Au Fisakana.

Que retenir Ae cette analyse des Aiverses tendances qui
aboutissent et meurent & Kirioka ?

IIZ.~ CONCLUSIONS SUR LES COUCHES CULTURELLES (Fig. 6).

Lrunique eonclusion qui découle de l'inventaire analyti-
que des sites est 1a buivante : les couches de population: du
Fisakana met en jeu un grand nombre de groupes ethniques, ve-

nus a différentes périodes de 1'histoire, et marquant progres-
sivement 3a eivilisation commune. Ces constatations se déga-
gent de 1'histoire des sites et de la mise en place du peup-
lement selon les dgrands axes 4éja définis.

Mais quelles sont les principales COUCHES DE POPULATION
imPiiquées ? Quelles couches CULTURELLES se sont ainsi formées ?
I1 convient maintenant de s'y arréter pour tirer le meilleur
Parti de cette analyse, et préparer le plus possible de synthe-
se d'hiztoire générale, les travaux 4A'études 4de la civilisation
ou 1és fouilles futures. \
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La diversité Ae ces couches Ae -population peut &tre re-
groupésg en trois temps : il y eut, A'abord, Ades couches de po-
pulation des premiers temps, sans qu'on puisse préciser le 4é&-
but de cette piriode ; 1'histoire consciente—celle que la mé-
moire des traditions orales a favorisée anmonce un deuxiéme
temps du peuplement et 12 1la formation culturelle, celui qui
comprendrait le XVIIe et le 4A¢but Au XVIIIe siecle : cette
piriode voit la migration des "arabisés de l'est, et l'instal-
lation de Rafovato et de ses ancétres. Enfin, le troisiéme
temps, marqué par la montée et l'apogée de Kirioka, se refére
A la personne de Rivoekembahoaly : c'est la fin Au XVille
siécle et le Adbut Au XIXe siécle. Cette classification ne re-
tient pas les nouvelles couches de population qui intervien-
nent depuis Radama ler jusqu'ad 1'iniépendance Ade Madagascar,
car ces nouvelles arrivies font 42j3 partie de l'histoire mo-

Aerne que nous retracerons dans la chronologie 4u Fisakana.

A/ COUCHES CULTURELLES DE3 PREMIERS TEMPS. .

Nous avons vu, au cours de 1l'inventaire des sites, que
les traditions orales font riférence & des premiéres couches
Ae population précédant toute migration historique. Nous re-
tiendrons 1la couche Vazimba, celle 4des Xalafotsy, et celle
Aa 1a population locale sans autre précision.

1°w La couche dhlturelle VAZIMBA._— On signale la pré-
sence 4'une couche de population Vazimba Aans toutes les tra-
ditions orales.

I1s auraient é#% les premiers habitants. On cite l'exis-
tence Au royaume Yazimba, comme celui de Maroanaka & Faliandro
Mais%%ut—il Plusieurs royvaumes de ce genre ? Nous possédons
Aussi une liste 4des principaux terroirs vazimba :
~ Izandtana ol est enseveli RazanAdiana :

- Ankerana ol est enseveli Reninkerana
~ &npasambazimba ol est enseveli Ramaitsoakanjo ,
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- T831loho ol est enseveli Ratoloho-

Notre enquéte a, A'autre part, montrd un certain nombre
de 3ites que les lovantsofina reconnaissent comme des créati-
ons Aes Vazimba qui ont habité 1a. On se souviént, par exemp-

le, des Vazimba 4e Manangana, ou de ceux At'Ilaka.

I1 est Aifficile aujourdthui de se faire une idée de .
leur civilisation (5). Les informateurs signalent, certes,
1'existence Ae tombeaux vazimba sur le Manangana et au pays
A'I1aka; ils auraient aussi des interdits spécifiques; ils
auraient Aressé des vatolahy (pierres levées); mais
i1 ne nous a pas %té possible A'en Ffaire une &tude méme ap-
proximative.

2° Couche culturele KALAFOTSY.~. A vyrai Aire, seul Rako-
tonjanahary relate, Aans son livre sur le Fisakana (6) 1l'exis-
tence des Xalafotsy parmi les premiéres couches de population.
I1s vivraient encore Ae nos jours i 1la lisiére de 1a forét
orientale. On les appelerait les "Maromena™ parce qu'ils se-
raient de teint plus clair, ressemblant & celui 4des vazaha.
Qui sont-ils ? D'oll viennent-ils ? I1 faudra y réflechir 4dans
1'essal de chronologie Au Fisakana®

3° La couche culturelle Ae 1la POPULATION LOCALE (7)
Jtutilise & Aesseimle nom de "population locale", 3
A2faut dtautre appelation, pour désigner les habitants qui fu-
rent d2ja sur les lieux lorsque les migrations, relatées Aans

1'histoire consciente, viennent s'établir.

D1oli viennent ces populations locales ? A quelle date
sont=-ils venus ? Seraient-ils antérieurs ou contemporains des
Vazimba ? Seraient-ils des Vazimba sans que les traditions
orales ltexplicitent toujours & 1l'enquéteur ? Toutes ces ques-
tions restent,pour le moment, sans réponse-

(5) Dubois Monographie des Betsileo, p.86-101.

" (6) Fakotonjanahary.-- Anaran-tany sy tetiarana aty Fisakana®
impe Masoandro, Tananarive, 1954.-

(7) Duboide~ oc. cits p.86-87.-
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Tounjours est-il que ces couches de population dé&ja mises
en place avant 1l'arrivée des autres sont signalédes un peu Dar-
tout & travers le Fisakana. Cl'est ainsi qu'a Masindrary, par
exemple, Rafovato trouvera des habitants a Analabe, & Masin-
Arary 3 de méme Malakialina fut habité par une population lo-
cale Airigée par Andriantsaraony ; avant 1l'arrivée des colons
merina, ou des Zafimbazaha, Sahamadio fut aussi occupé par une
population ayant pour prince Andriamanimamboatra; autour de San-
Arandahy, les Zanakandiriambe prétendent &tre les vrais zana-
tany, en face des merina venus s'implanter vers la f£in Au XIXe
si2cle.

On aura remarqué que ces populations locales furent loin
A'&tre arridrées Au point de vue Ae 1la ciwilisation. Déja, 1les
habitants, organisés simplement par un ppince, se montrent
forts en face des nouveaux arrivants : c'est le cas Ade Rasa-
maika & Masindrary, des Zanakandriambe & Sandrandahy ;.ils prou-
vent ainsi que leur seuil technique, 1l'organisation matérielle
avaicent 4éja atteint un certain nivean. '

Mais i1 y eut surtout des royaumes A4ji constitués :
ce sont Matahitrony, Miarinkanjaka, Tsiakarandambo et & Ian-
janindavitra. Ces royaumes ont &tz capables de repousser les
incursions sakalava et surtout 1l'assaut des troupes merina;
comme on l'a vu pour %atahitrony, ou pour Befeomalaza dans le
cas de Vohitrambo ou de Vatondrangy. Leur civilisation et leur
organisation politique ont Afi Btre & 1'image 4de leur puissance
extérieure, sans qu'on puisse priaciser davantage.

Cependant, toutes ces catégories de population, qu'elles
soient vezimba ou non, sont de la période avant 1'histoire con-
scientes I1 est Aifficile A'interroger davantage les traditions

orales a leur sujet.

B/ COUCHE. CULTURELLE" DU XVIIe et XVIITe gidcle.-—

Un seuil est franchi lorsque Rafovato ou ses anc8tres in-
terviennent Aans 1la région du Fisakana. Les traditions peuvent
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alors se reférer A cette Aate Atarrivée et aux différents éve-
nements qui marquent la vie de la nouvelle dynasiie qui va
s'imposers

I° Couche culturelle de 1a NOUVELLE DYNASTIE. - 11 faut

A notre avis, mettre ensemble la Aynastie nouvelle et les fon-
iateurs dg royaumes qui en dérivent : il s'agit ici de Rafova-
to, de sesc ancétres et de ses descendants.

S1i1s sont Adevenus maftres, il faut évidemment le mettre
au compte de l'habitude de cette période : chaque clan ou grou-
pe familial se cherche nn ,prince qui 1l'organise et le méne au
combats Mais, bien plus, la supériorité 4de leur civilisation
s'impose davantage : 1la valeur Ae son armée, aussi bien que son
prestige personnel, frappe chez Rafovato ; on Aira méme qu'il
ntexiste pas de systéme de défense des sites habités par les
populations locales ou les vazimba (2 moins que le temps ne les
ait détruits), alors qu'éAmbohipoloalina, site originel des
Rafovato comporte un systéme de fortification qui ne céde en
rien & celui de 1'Imerina.

Cette force, 1'art de fonder un royaume, 1l'organisation
politique spéciale, tout cela ferait penser au groupe des
Pondateursz de royaumes qui partent de 1a cbte orientale mal-
gache vers l'intérieur des terres. Ce sont les "arabisés",
vporteurs du savoir, @ossédant le éorabe et 1'art de 1la divi-
nation ou de la médecine; leur prisence instaura un nouveau
style de 1l'organisation politique Aans chaque groupe ethni-
que« La dynastie des Rafovato Fferait-elle partie de ces mi-
grants de 1a fin Au XVIe sidcle et du Aébut du XVIIe. Serait—
ce un dgroupe de Zafi-rambo, puisque ces Aerniers sont montés
en direction Au pays tanala, betsileo et au Manandriana (8)?
I1 appartient & 1'historien de trouver des 4léments de ré-
ponse a ces questiodns.

(8) Duboisf- op. cit. p.103&t
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2° Couche culturelle des MANANDRIANA.- Les migrations ve-
nant dv Manandriana seraient un peu moins mystérieuses si les
documents historiques que nous possédons s'avéraient plus exp-
licites. Malheureusement, le chapitre du R.P. Dubois sur 1'his-
toire de Mananiriana (9) apportent peu de lumiére parce qu'el-
le ne rcemonte pPas loin dAans le temps @ le premier prince, Rai-
nindratafika serait contemporain Ad'Andrianampoinimerina, et
son £i1c Randrianantara (que 1'on 4it souvent venu du Fisaka-
na par identité 4e nom peut-&tre), connaitra Radama ler.

En tout cas, 1l'arrivée des migrations Au Manandriana vers
le Fisakana Aatent de 1a péricde de Rafovato, sous lt'apogée 4°
Ambohipoloalina. Puisque Rivoekembahoaka II, roi de Kirioka est
contemporain A'Andrianampoinimerina , son grand-pére Rafovato,
avec 1'¢valuation de 25 ans par génération serait né au début
Au XVille siécle et vécut centenaire ; dans ce cas, les gens
du Manandriana, tel que Raomitombo de Vohitsoa, se sont instal-
125 vers le milieu du XVIIIe sidcle. I1 importe surtout de re-
tenir que les gens de Manandriana appartiennent au second temps
des couches culturelles, celui 4'Ambohipoloalina.

Ol sont-installés ces dgens 4Au Manandriana ? Ils se trou-
vent en Imady, ol le prince Ramady fonda le site ancien qui
porte ce nom. Plus au nord, ils sont curieusement groupés sur
12 chafne centrale qui entoure Sahamadio : '

5

aomitombo a fondé Vohitsoa H

¢35 descendants essaiment & Sahamadio

1471

- Rarasikarena, frére de Raomitombo va & Ivatomanoro et Tadio:
- Ceux A'Ivatomanoro fondent le site de FanAriana.

En un mot, les migrants Manandriana se regroupent sur la
partie centrale allant Ae Fandriana 2 Sahamadio. 4

On pourrait aussi se demander si 1la Aynastie de Rafovato,
venue, dit-on du sud, ne serait pas originaire Au Manandriana,
ou du moins apparentés aux Zafi-Rambo dont 1la présence est at-—
testée dans cette rigiomr

= -

(2) Duboige- op. cit. p.702-171.-
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3° Couche culturelle BETSIMISARAXA.. Nous savons, apres

1'inventaire des sites, que la couche de population betsimisa-
raka comprend deux périodes distinctes :

La premiére couche culturelle est formée par les "Terak'i
Mangoro®™. Ils occupent un territoire allant de Sahamadio & Ba-
bainarivo. Leur présence est attestée par la geste de leurs
princest

- Rainiteza fonda Tsiakarandambo, et ses descendants ou sa sui-
te occupent les villages voisins (Ankadimarina, Fiadanana, Ma-
narintsca, Ambohipo, Ankadintany, Ambohitrivazaha, Ambohimaha-
tsara)s

— son fils, Randrianomenony, s'établit & Iharana-
- son frére Rainibiy, fonda Babainarivo.

Leg "Terak'i Manpgor8" posent & 1l'histoire et 1l'archéo-

logie un grand nombre de problémes. Les traditions disent, en
effet, que Rainiteza, frére de Rainibiby, et grand-pére du roi
d'Iharana, venait du Mangoro, c'est-a-dire, de la plaine Betsi-
misaraka ; quelquefois, l'une ou 1l'autre version dit que la mé-
re de Ramangoro, seule originaire du Mangoro, valut ce nom a
son filse A quelle date, ces habitants du Mangoro sont-ils ve-
nus av pays du Fisakana ? Les relations de Tsiakarandambo avec
Ambohipoloalina ne sont pas assez explicites, si bien qu'il

est difficile de se faire une idée; cependant, le frére de Rai-
niteza, nommé Rainiq}by, fut roi A Babay; d4a fille unique se
maria avec un envoyé du roi merina, qui serait probablement,
soit Andriamasinavalona, soit Andrianampoinimerina. Pans ce
cas, TI'siakarandambo serait contemporain aussi de Rafovato A4
Ambohipecloalina en ce qui concerne ses princes régnants. Mais
la population Mangoro, a voir la préséance dont ils jouissent,
pourraient &tre antérieurse.

Une deuxiéme couche culturelle Betsimisaraka interviendra
plus tard, sous le régne de Rivoekembahoaka T & Kirioka. I1
s'agit des gens dt'Andrianonive (10) venant des sources de 1'Oni-

z 2

(10) cfe Les références de la note 3 plus haute

-
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ve, pour s'établir & Manaosoa, et enfin 2 Tsarazaza dans le

nord ouest du Fisakana-

I1 serait intéressant d'étudier, avec unemeilleure con-
naissance du betsimisaraka du sud, la couche culturelle betsi-
misaraka du Mangoro; pour cela, un séjour dans les environs de
Tsiakarandambo, Iharana, Babay, aiderait & distinguer, au-dela
de 1tacculturation, les vestiges d'une civilisation betsimisa-

raka.

4° La couche culturelle SAKALAVA (11).- L'influence de
cette couche culturelle semble avoir &été assez eéduite. Ce-
pendant, il existe deux interventions du Sikalava-

La premidre est 1'implantation d'Andrianodivola,prin-

ce sakalava & Andranoraikitra et dans 1'Angavo, au sud de la
ville de Fandriana. Les "Zafinandriamianjanarivo" d'Andrano-

raikitra, en sont les descendants. Néanmoins, faute de point
de repére sfir, i1l n'est pas possible de dater 1l'arrivée de cet-
te migration.

Les Sakalava interviennent aussi, a une période de 1'his-
"toire malgache assez bien délimitée : il s'agit des troupes 4!
incursions sakalava & la fin du XVile siédcle, et pendant le
XVille siécle. On cite, par exemple, leur passage a Llaka ou
2 Matahitrony et Tsarazaza.

-

5° La couche culturelle Ae 1'IMAMO (12).~ Voisin de 1'Ime-
rina, l'Imamo semble avoir joué autant d!influences au pays dm
Fisakana que les six autres districts Aécidés par Andrianampoi-
nimerina.

(11) T1 y a deux périodes des incursions sakalava ¢ la premié-
re date du XVile siécle et XVITIe sieécle : c'est le temps
de la remontée de la dynastie Maroseranana vers le nord,
avec la formation des grands royaumes du Menabe et du Boi-
nas Au XIXe sidcle, nous assistons aux pnénoménes de razzias
pour voler du boeuf ou répondre aux guerres menées par les
merina ou les "antanandro" (gens des hauts-plateaux)-
(12) On trouve quelques lignes de 1'Histoire de 1'Imamo dans le
le "Tantaran'ny Andriana", du R.P. Callet. cf. partexemple
dang la traduction de Chapus et Ratsimba éditée par 1l'Aca-

démie malgache, les passages suivants : T.4. .11 <131
£ Il g--63' pai28.o 09 ' P '

//

1
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Piusieurs princes et princesses ont fui 1'Imamo (mandosi-
tra), selon les termes des traditions orales, a un moment don-
n4d de 1t'histoire. Ils ont fondé des sites et sont devenus des
princesc du Fisakana. Relevona, en particulier, Andriamanalima-
rivo d'Isira et A'Apdrokavato qui f£it souche & Antanambao, Mi-
arinarivo, Aniso, Ambohitraina, Ambohibarikely, Ampany, Ampa-
nen janana, Malakialina recut Randriandrariaka qui vainquit et
chassa le prince local; enfin, une princesse d'Ariwonimamo ar-
rive au-dessus de Masindrary et deviendra femme de Rafovato.

Nous savons que Randriandrariaka de Malakialina fut con-
. . . ;s 2
temporain de Xirioka '; mais les autres princes ont vécu sous
‘le régime de Rafovato dA'Ambohipoloalinas

C/ COUCHES CULTURELLES DE LA FIN DU XVIIIe et DU XIXe SIECLE.-

D¢ja les deuxiémes couches culturelles venant du pays be-
tsimisaraka ou de 1l'Imamo faisaient partie de ce troisiéme temps.
Maic 1'Imerina semble prédominer durant cette période : 1l'action
d'Andrianampoinimerina de Radama ler en fut certainement la rai-
son principale- '

Une premire série de migratidn se déroula sous Rafovato
A'Ambohipoloalina. On cite, en particulier :
- les andriamasinavalona qui s'installérent & Vatondrangy,
Vohitrambo, Tsiakarandambo :
- 1’andriamasinavaloﬁa qui s'installe & Tharana ;
- la princesse Ratsietany et sa fille, qui partent du Sisaony,
et vont se marier 2 Ambohipoloalina, puls 3 Xirioka et Ankadin-
tanye.

Une seconde série semble partir de 1'Imerina A 1la fin de 1.
la premiére moitié du XVIIIe siacle, et au 4ébut d'Andrianampoi-
nimerina. Les Zafimbazaha (73) représentent bien cette périocde.

(13) Les Zafimbazaha proviennent de 1la région A'Andramasina et
de Dilambato. I1s seraient probablement d'origine "arabi-
ses", mais ce n'dst la qu'une hypothése. Ils sont tout a
fait assimilés en pays betsileo, si bien qu'ils peuvent
&tre enterrés dans un tombeau du betsileo nord alors qu'on
refusera formellement de le faire pour un merina, surtout
1'enfant en bas 4ge.
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Ainsi, les Zafimbazaha s'installent 2 Vohitsoa et Ambohipo out
on les trouve en grand nombre aujourdthui. Ils sont déja ins-

tallés & Manoahasina quand Andrianampoinimerina et Leidama pren-
nent Xirioka : ils s'empressent de lui préter le serment 4'al-
ldgeances Parmi les groupes merina, ils ont été assimilés, si
bien qu'ils peuvent &tre enterrés dans les tombeaux contraire-

ment 2 1l'usage pour les merina-.

Le temps de Xirioka voit une troisiéme période des migra-—

tions merina. I° Les Ambohimanambola (14) marquent le premier

moment, puisqu'ils demandent & s'démplanter au Fisakana a Rivo-
ekembahoaka II, roi de Xirioka. Leur point A'installation s'
étend de 1'Angavo A Sahamadio. II° Une fois le Fisakana conquis,
une autre vague de migrations s'amorce :

- Andrianantsoandriana, fils de Rangorinimerina, soldat et con-
seiller d'Andrianampoinimerina regoit le Fisakana avaradrano
comne menakely ; i1 épousera une betsileo, nommée Ramary.-

- Radama ler installe des Merina a Imerinimady.- .

- Ranavalona 1lére envoie des merina garder les troupeaux de
boeufs de sa soeur a Sahamadioe-

- Les Merinimody garderont Ambohipoloalina-

Pilus tard, des colonc merina seront 4tablis aux frontié-
res du Fisakana; des clans ambaniandro occupent progressive-
ment les environs de Sandrandahy.

I1 ecst certain.que la troisisme période des migrations
merina apportera une civilisation déjd acculturée, marquée par
les premieéeres interventions européennes.

Ces quelques remarques sur les couches risument assez bien
les tendances générales déja entrevues dans l'inventaire des

On peut, en effet, dire que le peuplement du Fisakana s'est
fait selon des orientations nettes. 11 part d'Ambohipoloalina o

(14) On ne sait pas si le terme A'Ambohimana mbola ou d'Alasora
ne recouvre pas aussi la migration des Manisotra d'!'Ambo-
hijoky aprés leur soumission A Andrianampoinimerina vers
1728, Voir, par exemple, la migration manisotra vers 1le
Vakinankaratra in "J.-Y. Marchal : op. cit. p.260-261.-

[



